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Нядзеля 17 ліпеня 1955 г. 


Палітычныя забойствы ў Мюнхэне 


У аўторак 5 ліпеня сёлета ў Мюнхэне 
быў дакананы ганебны акт палітычнага 
забойства, ахвярай якога стаўся лідэр 
славацкай эміграцыі, старшыня Славац- 
кай Нацыянальнай Рэды, а ў мінуўшчы- 
ні міністар асьветы ў урадзе др. Цісы і 
пазьней паўнамоцдны міністар і славацкі 
пасол у Бэрліне, прафэсар Матуш Чэр- 
няк. У сваей палітычнай дзейнасьці 
Чэрняк быў гарачым славацкім патрыё- 
там і дэмакратам, станоўчым антыкаму- 
ністым, а пасьля апошняй вайны пака- 
заў сябе, як наважаны абароньнік пра- 
воў нямецкага насельніцтва ў Чэхасла- 
ваччыне й прыязных дачыненьняў зь 
Немцамі. 

Атэнтат быў дакананы наступным спо- 
сабам. 5 ліпеня Чэрняк зьявіўся ў паш- 
товым урадзе Мюнхэн 13, дзе атрымаў 
паштовую перасылку ў форме пачка 
вагою 1.200 грамаў, які дзень перад уэ- 
тым, як потым сьцьвердзіла паліцыя, 
быў нададзены ў Франкфурце маладым 
мужчынам, ішцто гаварыў дрэннай нямец- 
кай мовай із славянскім акцэнтам. Чэр- 
няк, відаць, заінтрыгаваны незнаёмым 
яму прозьвішчам на адваротным адры- 
се, адразу ў паштовым памешчаньні па- 
чаў распакоўваць пасылку. У той-жа 
мамэнт наступіў моцны выбух, у выніку 
якога Чэрняк быў змасакраваны й за- 
біты на месцы, была забітая на месцы 
адна старэйшая Немка, што знаходзіла- 
ся блізка, і 20 чалавек было раненых, 
трох зь іх цяжка. Паштовае памешчань- 
не было здэмаляванае ў такой ступені, 
што два дні пасьля атэнтату пошта не 
магла пропаваць. ыа 

Гэта на працягу дзесяцёх апошніх ме- 
сяцаў трэйці палітычны морд у Мюнхэ- 
не. 7 верасьня 1954 году быў замардава- 
ны адзін Беларус. працаўнік Беларускай 


Сэкцыі радыя «Бызваленьне» Леанід 
Карась. 22 лістапада 1954 году быў за- 
мардаваны бальшавіцкім агентам лідэр 
аззрбайджанекай эміграцыі, дырэктар 
Азэрбайджанскай Сэкцыі радыя «Вы- 
звалсньне» Фаталітбэйлі. Цяпер-жа ах- 
вярай подлага палітычнага морду стаў- 
ся выдатны славацкі пацыянальны дзе- 
ЯЧ. Адна мюнхэнская нямецкая газэта 
«Абэндцайтунг» “7 ліпеня зьмясьціла 
прысьБечаны апошняму атэнтату арты- 
кул пад вымоўным загалоўкам «А хто 
будзе наступным?»... 

Два першыя палітычныя морды сярод 
нямецкага насельніцтва ня выклікалі 
мацнейшага рэха і былі ўспрынятыя, як 
дробная сэнсацыя дня. Затое апошні 
атэнтат, ахвяраю якога прыпадкова ста- 
ліся і Немцы, да глыбіні парушыў ня- 
мецкую публічную апініго. стаўся прад- 
метам шырокіх камэнтацыяў у прэсе, 
радыё і наагул нямецкага грамадзтва, 
паслужыў прычынаю афіцыяльных ась- 
ветчаньняў базарскага ўраду, а мюнхэн- 
схая пракуратура за наБод на сьлед за- 
бойцаў вызначыла ўзнагароду ў вышыні 
5.0090 нямецкіх марак, яхую за пару дзён 
павялічыла да 10.000 марак. 

Такая рэакцыя нямецхага грамадзян- 
ства і ўладаў зусім зразумелая, Было-б 
дзіўным, калі-б яе ня было. Затое зьяў- 
ляецца дзіўным і незразумелым, што вя- 
лікая часьць нямецкай апініі шукае ві- 
наватых не ў васобах інсьпіратараў і ар- 
ганізатараў забойства -- бальшавікоў і 
іхнай агентуры, але ў васобах ахвяраў 
іхна:: злачыннай дзейнасьці -- палітыч- 
ных зкатграцнтаў з Усхэду. 

У паважным мюнхэнскім штодзеньні- 
ку «Зюддойчэ Цайтунг» у нумары за 
7 ліпеня 1955 г, паявіўся перадавы арты- 
кул выдатнага нямецкага журналісгага 





і аднаго зь нямецкіх экспэртаў ад савец- 
кіх праблемаў сп. Імануэля Бірнбаўма 
п. н. «Злоўжыае права азыліа». Ужо 
сам загаловак зьяўляецца нязвычайна 
вымоўным і сугэруе думку, што быццам 
ахвяра атэнтату злоўжывала права азы- 
лю і таму сталася аб'ектам палітычнай 
помсты, ад чаго пацярпелі нявінна і лію- 
дзі зь нямецкага насельніцтва. Аўтар, 
ня гледзячы на сваё знаўства савецкіх 
праблемаў, а ў тым, хіба-ж, і савецкіх 
мэтадаў змаганьня із сваімі палітычны- 
мі праціўнікамі за мяжой, у сваім арты- 
куле ня робіць навет лёгкага намёку, 
што морд быў дакананы вонкавай баль- 
шавіцкай агентурай. Ён паддае думку, 
што морд быў вынікам міжсобнага палі- 
тычнага змаганьня эмігранцкіх групаў. 
У артыкуле чытаем даслоўна: «Гэтым 
разам спакойныя тубыльцы мусілі за- 
плаціць сваім здароўем і жыцьцём за 
тое, што чужыя ўцекачы. змагаюцца ўза- 
емна на нямецкай зямлі зброяй тэрору.» 
Пікава было-б даведацца, ці сп. Бірн- 
баўм прыпісвае «ўзаемнаму змаганьню 
чужых уцекачоў» факты амаль здначас- 
нага з атэнтатам выкрадзеньня картатэ- 
каў і пэрсанальных актаў уцекачоў аж 
у трох лягерах для безьдзяржаўных чу- 
жынцаў у Заходняй Нямеччыне? 

Таму што артыкул сп. Бірнбаўма вы- 
ражае пагляды шмат якіх Немцаў, пры- 
вядзём зь яго даўжэйшую частку: 

«Нідзе ня было з такой гатоўнасьцю 
вызнавана, як у Мюнхэне, каб у добрыя 
часы ягоныя брамы ня былі шырака ад- 
чыненыя для чуж": х гасьцей. Але най- 
лідэральнейшы грамадзянін ня можа 
згадзіцца з тым, каб чужыя госьці (або 
змушаныя шукаць гасьціны) парушалі 
яму спакой у собскай краіне. 

(Заканчэньне на 2-ой бачыне) 





Нас не застрашаць гаварыць праўду! 


ПРЭСАВАЯ КАНФЭРЭЧЦЫЯ Ў СУВЯЗІ 


На другі дзень пасьля забойства пра- 
вадыра славацкай эміграцыі былага мі- 
ністра, а апошнім часам аднаго із стар- 
шыняў Дэмакратычнага Эгзыльнага Са- 
юзу, праф. Матуша Чэрняка, кіраўніцтва 
Дэмакратычнага Эгзыльнага Саюзу склі- 
кала 7 ліпеня сёлета ў Мюнхэне прэса- 
вую канфэрэнцыю, У прысутнасьці мно- 
гіх нямецкіх і іншых чужынецкіх жур- 
налістых, а таксама прадстаўнікоў эмі- 
грацыйнае прэсы, канфэрэнцыю адкрыў 
адзін із старшыняў Саюзу румынскі ге- 
нэрал Георгэ. Пасьля яго абшырна і ўсе- 
бакова выясьнілі палітычны фон забой- 
ства праф. Чэрняка другі старшыня Са- 
юзу, Казак інж. В. Глазкоў, чэскі эмі- 
грацыйны дзеяч др. Пэксльскі і прад- 
стаўнік славацкіх эмігрантаў. Яны па- 
казалі прадстаўніхом прэсы цэлы рад 
пісьмаў з за зялезнае заслоны да эмігра- 
цыйных палітыкаў на Захадзе з пагрэ- 
замі іхнага забойства, калі ня спыняць 
антыбальшавіцкай дзейнасьці. 

Ніжэй зьмяшчаем у скарачэньні ась- 
ветчаньне, зложанае прадстаўніком прэ- 
сы інж. В. Глазковам, зь якім мы поўна- 
сьцю салідарызуемся. 

ж 

«На працягу апошніх дзесяцёх месяцаў 
толькі ў Мюнхэне былі дакананыя тры 
морды над эгзыльнымі палітыкамі. “ ве- 
расьня 1954 году быў замардаваны бела- 
рускі рэдактар Леанід Карась. Тады 
22 лістапада 1954 году азэрбайдзханскі 
вызвольны дзеяч Абдуляг Фаталібэйлі. 
І пазаўчора быў замардаваны адзін з на- 
шых старшыняў былы міністар праф. 
Матуш Чэрняк. Падобныя выпадкі зда- 
раліся ў вапошніх гадох у Нямецкай Са- 
юзнай Рэспубліцы таксама й супраць 
нямецкіх антыкамуністычных  паліты- 
каў. Гэтак былі заплянаваныя бомбавыя 
атэнтаты супраць саюзнага канцлера др. 
Адэнаўэра і старшыні Вольнай Нямец- 
кай Партыі ў Бэрліне Карла ПІвэнзеэ. 
Гэта ёсьць ясным довадам таго, што та- 
кія камуністычныя мэтадь: палітычнага 
змаганьня зьяўляюцца ськіраваныя ня 
толькі супраць правадыроў эміграцыяў. 

Гэтая подлая тэрарыстычная мэтода 


З ЗАБОЙСТВАМ МАТУША ЧЭРНЯКА 


чырвоных уладароў у змаганьні зь іх- 
нымі зацятымі ворагамі ня ёсьць новай. 
Гэткім спосабам былі замардаваныя 
ўкраінскі вызвольны дзеяч Пятлюра ў 
Парыжы, палкоўнік Канавалец у Рэтзр- 
даме, казацхі пасол Агееў у Софіі, ка- 
зацкі палкоўнік Гніларыбаў у Варшаве 
і г. д. 

Для нас ёсьць зусім ясным і бяссум- 
леўным, што забойчамі міністра Чэрняка 
зьяўляюцца камуністычныя тыраны на- 
шых паняволеных народаў. Тут ня йграе 
большай ролі, хто быў ужыты за інстру- 
монт пазаўчарашнятга злачынства. Ці гэ- 
та быў прысланы адтуль бальшавіцкі 
агент, пі адзін з завэрбаваных гэтак зва- 
ных «паваротцаў» а бацькаўшчыну. 
Для нас зьяўляецца зусім ясным, што 
інсьпіратарамі морду ў фактычнымі яго 
выканальнікамі былі камуністычныя 
верхаводы. Таму мы выказваем свой 
жаль, што некаторыя чужынецкія жур- 
налістыя прабуюць выясьняць гэтае зла- 
чынства вынікамі міжсоўзнага змаганьня 
эмігранцкіх групаў і тым самым робяць 
вялікую прыслугу хамуністым. 

Хто мог быць найболей зацікаўленым 
у мордзе Чэрняка? Хто зьяўляецца ах- 
вэтным і здольным на такое злачынства? 
Толькі чырвоныя дыктатары! 

Чаму яны гэта зрабілі? 

Мы паведамлялі ад году часу аб узра- 
стаючай вялікай камуністычвай афэн- 
зыве супраць палітычных эміграцыяў. 
Да гэтага часу нас западозрывалі, што 
мы падобнымі паведамлечьнямі мелі на 
мэце прыдаць большае значэньне і ства- 
рыць лепшую каньюнктуру для эмігра- 
цыяў на Захадзе. Але факты гавораць 
дастаткова гб чымсьці іншым. 

Эміграцыя зьяўляецца войстрым гвозь- 
дзем у люстры, войстрым асколкам у це- 
ле камуністыччай дыхтатуры. Толькі на- 
шая прысутнасьць у вольным сьвеце ўжо 
робіць вялікае ўзьдзеяньне на публічную 
апінію Захаду. Мы зьяўляемся голасам 
нацыянальнага сумленьня і палітычнага 
супраціву нашых паняволеных камуніз- 
мам народаў. Мы зьяўляемся гарольдамі 
праўды аб жахлівым паняволеньні иа- 


шых братоў у камуністычным ярме. І 
Хто ведае, колькі разоў мы перашкодзі- 
лі Эахаду зрабіць ілюзарычнае непара- 
зуменьне з нашымі панявольнікамі кош- 
там свабоды нашых народаў? Сяньня 
сталася агульна ведамай шырака запля- 
наваная афэнзыва камуністычнай дык- 
татуры супраць палітычнай эміграцыі. 
Чаму камуністыя якраз гэты час выбра- 
лі для такой акцыі? 

Нутранае палажэньне камуністычнай 
дыктатуры дае ясныя паказьнікі раскла- 
ду рэжыму, Чырвоныя тыраны былі ня 
ў стане на працягу 35 год накарміць і 
адзець сваіх нявольнікаў і цяпер стаяць 
перад гаспадарскім крызысам, які 
ўсьцяж завайстраецца. Прыгонныя ся- 
ляне ў калгасах і саўгасах больш ня хо- 
чаць працаваць для камуністычнай ды- 
ктатуры. Работнікі таксама незадаволе- 
ныя. Інтэлігенцыя пачынае падносіць, 
дасюль затоены, голае пратэсту. Нацыя- 
нальныя рухі нерасейскіх народаў зьяў- 
ляюцца агнём, які яшчэ гарыць пад по- 
пелам мільёнаў расстрэленых, замора- 
ных голадам, высланых і іншымі споса- 
бамі замучаных за нацыянальную свабо- 
ду людзей пад тэрорам маскоўскага ка- 
муністычнага імпэрыялізму. 


Гэта ўсё змушае камуністычных ды- 
ктатараў пяяць песьні аб гэтак званай 
ксэгзыстэнцыі. А гэтаму найбольш пера- 
шкаджаюць палітычныя эміграцыі. Ка- 
муністыя бачаць у палітычных эмігра- 
цыях вялікую небясьпеку для ажыць- 
яўленьня сваіх плянаў, бо эмігранты 
Зьяўляюцца навочнымі сьветкамі ўсіх 
злачынстваў паліцыйнага таталітарнага 
паняволеньня, бо эмігранты раскрыва- 
юць запраўдныя намеры і мэты камуні- 
стычнай палітыкі ў вольным сьвеце, бо 
эмігранты ў вачох паняволеных народаў 
за зялезнай заслонай зьяўляюцца нось- 
бітамі вызвольных імкненьняў гэтых на- 
родаў і цешацца іхнай сымпатыяй. Та- 
му, што ўсе спробы змусіць да павароту 
эмігрантаў праваліліся, чырвоныя ты- 
раны ўжываюць сваіх шпіёнаў, агентаў, 
дывэрсантаў і забойцаў на Захадзе су- 
праць эмігрантаў. Яны не абмяжоўваюц- 
ца да тэрору ў нашых бацькаўшчынах, 
але таксама накіроўваюць гэты тэрор 
супраць сваіх праціўнікаў на Захадзе, 
супраць змагароў за вызваленьне паня- 
воленых народаў. Адным З такіх бес- 


Негапвебет: 


ныя нумары каштуюць падвойна. 


ГАЗЭТА ВЫХОДЗІЦЬ 


ўз 


РАЗ У 


ВОРГАН БЕЛАРУСКАЙ НАЦЫЯНАЛЬНА 


ВЫЗВОЛЬНАЙ ДУМКІ 
ОІЕ УСЕІЗЭВОТНЕХМІЗСНЕ 2ЕІТОХС ВАСКАСЗСУМА" (.,УАТЕВІАКМР") 


Уааітіт ВОЕТМІК 


Розіайагесбе: Ріе “УеіззгоайЙепізСве 2еішоая , Васкацёсупа" (,Рае Уаіепапа"), 
(15 Б) Мйвёіев 19, беаіеззГаса 69. 
Юта: ,ГОСО5”, Вофдгафетеі и. Уегі., С.п.Б.Н., Міпевеп 8, Возепбеітет біт. 46 8 
Цана паза Нямеччынай: ЗША -- 15 цэнтаў, Канада -- 15 ц., Ангельшчына 
-- 1 шылінг, Францыя -- 20 фр., Бэльгія -- 5 фр., Аўстралія -- 1 шылінт 


Аргентына -- 2 пэзо. У іншых краінах раўнавартасьць 15 ам. цэнтаў. 
Цана лётніцкай поштай у заакіянскія краіны -- 30 ам. цэнтаў. -- ГПадвой- 


Банкавае контэ: УеПае ,Вабкаабёупа“, 
Копію Хе, 357-125, Вау. НуроіВекеп- 0. УЎеФзебаак, Мёпёбеп. 
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За правільную пастандўку справаў 


Аналізуючы грамадзка - палітычнае 
жыцьцё нашай эміграцыі за апошніх 
дзесяць год, знойдзем у ім шмат дадат- 
ніх праяваў у галіне арганізаванасьці й 
адміністраваньня арганізацыйнага жыць- 
ЦЯ. Але гэта заўважваецца, на жаль, не 
ўва ўсіх краінах, дзе існуюць беларус- 
кія арганізацыі й установы. У некато- 
рых мясцовасьцях назіраем больш да- 
датніх праяваў, у іншых больш адмоў- 
ных. Якраз я хацеў-бы тутака пару- 
шыць недахопы ў справах, здавалася-б, 
чыста тэхнічных і простых, але якія 
прыносяць непажаданыя вынікі. Гэта 
датычыцца якраз нашае ступені аргані- 
заванасьці й адміністраваньня. 

У выніку новага расьсяленьня бела- 
рускае эміграцыі пасьля заканчэньня 
вайны паўставалі нашыя арганізацыі і 
ўстановы розным спосабам, адны з вы- 
кананьнем усіх арганізацыйчых і юры- 
дычных фармальнасьцяў, іншыя напа- 
давіну прыватна, часамі без належнага 
афармленьня ў залежнасьці ад абста- 
вінаў, у якіх знаходзіліся арганізатары. 
Бязумоўна ўсё рабілася, як толькі бы- 
ло магчыма, абы запачаткаваць арга- 
нізаваную дзейнасьць. Але з часам гэ- 
тыя недахопы фармальнага характару 
павінны былі быць зьліквідаваныя, ча- 
го, аднак, у некаторых асяродзьдзях 
ня толькі ня сталася, але, наадварот, 
арганізацыйны хаос зь бегам часу па- 
вялічваўся. 

Адным з асноўных недахопаў у 





кампрамісовых праціўнікаў камуністыч- 
нага тэрору й паняволеньня быў якраз 
наш старшыня, міністар Чэрняк. Таму 
стаўся ён ахвяраю морду... 

Гэтак чырвоныя тэрарыстыя перакі- 
даюць сваю тэрарыстычную акцыю ў 
краіны вольнага сьвету. Калі-б яны ме- 
лі магчымасьць мардаваць сваіх палі- 
тычных праціўнікаў на вуліцах, яны гэ- 
та рабілі-б. Цяпер абмяжоўваюцца яны 
да такіх подлых злачынстваў. пры якіх 
падаюць ахвярамі і людзі гасьцінных 
для нас краінаў. Але віну За гэта пано- 
сяць толькі й выключна забойцы. Мы 
выказваем сваё найглыбейшае спачу- 
ваньне ахвярам чырвонага тэрору і вы- 
ражаем свой жаль, што праступнікі ў 
сваіх злачынствах не паўстрымаліся пе- 
рад забойствам людзей зь нямецкага на- 
сельніцтва. Мы цэнім права азылю, якое 
належыць да неадлучных прынцыпаў 
запраўднае дэмакрацыі. Але мы зя мо- 
жам спыніць нашага змаганьня за вы- 
зваленьне нашых народаў, яко: зьяўля- 
ецца нашым сьвятым абавязкам і такім- 
жа сьвятым абавязкам кажнага золя- 
любнага дэмакратычнага чалавека. 

Мы цьвёрда перакананыя, што кажны 
сумленны Немец, кажны перакананы 
дэмакрат у нашым палажэньні гэтак са- 
ма выконваў-бы свой абавязак перад на- 
родам. 

Свабода і права на свабоднае жыцьцё 
зьяўляюцца непадзельнымі. Мы іх ня 
можам разглядаць, як эгаістычны пры- 
вілей сяньня яшчэ вольных народаў, бо 
такі шлях быў-бы пэўным іцляхам да 
нявольніцтва гэтых народаў. 

Мы згодныя, іцто сярод эміграцыі, як 
і сярод кажнага народу, ёсьць людзі до- 
брыя і благія. Але мы мусім падчырк- 
нуць, што чырвонь тэрэр зьяўляецца 
ськіраваны якраз супраць канструктыў- 
най палітычнай эміграцыі, а ня супраць 
экстрэмістычных і шавіністычных эле- 
мэнтаў, ня супраць былых камуністыч- 
ных калябарантаў, якія працуюць аген- 
тамі розных заходніх цэнтраў. 

Для маскоўска-камуністычнай дыкта- 
туры якраз гэтыя канструктыўныя палі- 
тычныя эміграцыі зьяўляюцца небясь- 
печнымі, таму якраз яна свой тэрор на- 
кіравала супраць эгзыльных правады- 
роў нерасейскіх народаў, супраць дэма- 
кратычнай эміграцыі, намагаючыся гэ- 
тымі мэтадамі іх застрашыць, зрабіць 
нямымі, бо яны зьяўляюцца пасярэдні- 
камі між паняволенымі камунізмам на- 
родамі і Захадам, зьяўляюцца голасам 
праўды аб палажэньні ў сваіх краінах. 
Але і гэты жахлівы тэрор нас не за- 
страшыць гаварыць і далей гэтую праў- 
ду.» 


жыцьці нашых арганізацыяў зьяўляец- 
ца неадрозьніваньне справаў агульна- 
грамадзкіх ад чыста прыватных кіраў- 
нікоў гэтых арганізацыяў. Гэта сталася. 
пераважна таму, што канцылярыя ар- 
ганізацыі памяшчалася або навет і 
сяньня памяшчаецца ў прыБатным па- 
мешканьні старшыні. "Такое зьявішча 
вельмі моднае ў Амэрыцы. "Такі стар- 
іцыня атрымліваў карэспандэнцыю не 
на імя арганізацыі, якую рэпрэзэнта- 
ваў, а проста на сваё собскае прозьві- 
шча. Людзі, якія пісалі ў грамадзкіх 
справах, лічылі патрэбным, ня ведама 
чаму, у канцы ліста папытацца, як ідзе 
праца, як здароўе жонкі, дзяцей і г. п. 
Ён-жа ня ведаў, як такую карэспан- 
дэнцыю клясыфікаваць, дык усю скла- 
даў у вадну кучу. Яму, як старшыні, 
высылалі выдавецтвы газэты й кніжкі. 
Пасьля некалькіх год выбралі новага 
старшыню, які ў сваю чаргу заргані- 
заваў канцылярыю ў сваім собскім па- 
мешканьні. А былы старшыня яму ні- 
чога ня перадаў, выясьняючы, што ка- 
рэспандэнцыі ў яго трохі ёсьцека, але 


яна прыватнага характару, а розныя 
кніжкі й іншыя выданьні -- ягоная 
собскасьць. "Такім чынам аказалася, 


што пасьля некалькіх год існаваньня 
арганізацыі, як прыходзіць новы стар- 
шыня, нічога няма, усё трэба пачынаць 
ад пачатку. 

Такія закладаньні канцылярыяў у 
прыватных тамешканьнях старшыняў 
вельмі дрэнна адбіваюцца на жыцьці 
арганізацыяў і моцна абніжаюць іхны 
аўтарытэт, асабліва тады, калі яны, на 
працягу пяцігадовага існаваньня; зём 
нілі трох або чатырюх старшыняў і 
столькі-ж шамешканьняў. Палітычныя: 
й грамадзкія ўстановы дадзенай краіны 


або іншанацыянальныя арганізацыі, 
што супрацоўнічаюць з такой беларус- 
кай арганізацыяй, Бя ўпраўляюцца 


зьмяняць картатэкі, высылаючы і на- 
далей усю карэспандэнцыю на імя пер- 
шага зарэгістраванага старшыні. У. 
выніку такой практыкі шмат карэспан- 
дэнцыі губляецца або, папаўіцы ў рукі 
неактуальнага старшыні, залежваецца 
ў яго неабазначаны часе. 

Калі былы старшыня й надалей аста- 
ецца ў арганізацыі і не парваныя «ды- 


гляматычныя дачыненьні» з новым 
старшынём, дык справа памаленьку 
наладжваецца, але калі здарыцца на- 


адварот, дык паўстае Запраўдная тра- 
гэдыя. Першы зь некаторых мерка- 
ваньяў пошты ня перадае, а другі зь 
некаторых меркаваньняў, атрымаўшы 
не на сябе заадрысаваную, яе не па- 
лагоджвае. 

Вось некалькі прыкладаў. Дзеля 
падгатаваньня сьветкаў для злажэньня 
сьветчаньняў перад Камісіяй Кэрстэна 
ў справе дасьледваньня камуністычнай 
агрэсіі была выбраная адмысловая 
камісія. Яна чакала на паведамленьне, 
каб распачаць дзейнасьць, алё гэтага 
паведамленьня ніколі не пабачыла. Ка- 
лі Камісія Кэрстэна прыбыла ў Нью 
рк дапытваць сьветкаў, дык справа 
выясьнілася, што гэтая камісія была 
выслала дзьве тэлеграмы. Адна зь іх 
вярнулася, а другую атрымаў былы 
старшыня, які не паклапаціўся дару- 
чыць яе адпаведным асобам, што гэтай 
справай займаліся, але затрымаў яе ў 
сябе, нічога нікому ня кажучы. Які з 
гэтага быў рэзультат, усім ведама. 

Другі выпадак. Адна із чужынецкіх 


арганізацыяў выслала запросіны на 
сьвяткаваньне дня незалежнасьці, на- 
туральна, на стары адрас беларускае 


арганізацыі, Новы старшыня, атрымаў- 
шы запросіны праз рукі, іх ня выка- 
рыстаў, кажучы, што яны былі высла- 
ныя не на ягонае імя. Такім чынам па- 
цярпела агульная справа: Беларусы на 
ўспомненым сьвяткаваньні ня былі рэ- 
прэзэнтаваныя. 

Наагул у нашых арганізацыях заў- 
важваюцца сямейныя спосабы ў паста- 
ноўцы справаў і ў іх палагоджваньні. 
Асобы на кіраўнічых становішчах ня 
прытрымліваюцца службовае дарогі ў 
палагоджваньні арганізацыйных «пра- 
ваў, або проста, няма ведама зь якіх 

(Заканчэньне на 4-ай бачыне) 
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Прыезд новых кіраўнікоў 


дакалі мы іх ужо даўно. піцчэ ў па- 
чатху ліпеня нас паведамілі, што эвакуа- 
ваныя зь Беларусі кіраўнік! ЗБМ маюць 
прыехаць да нас і, калі ня поўнасьцяй 
пераняць апеху над дзяцьмі, дык пры- 
тамся дапамагаць нам. ПіІто да гэтае бу- 
дучае дапамогі, дык некаторыя з нас 
мелі паважныя засьцярогі. Справа за- 
ключалася ў наступным: мы не Зьяўля- 
ючвіся «прафэсыйнымі» кіраўнікамі 
СБМ-у і будучы сюды толькі часова 
прыь дзеленымі, ня вельмі зьвярталі ўва- 
гу зда розныя бюракратыччыя інструк- 
цыі ці пажаданьні Галоўнага Кіраўніц- 
тва СЭМ на Мямеччыну ды нзогул вялі 
сябе даволі незалежна ад Бэрліну. Пры- 
езд-жа запраўдных кіраўнікоў СБМ з 
псўчасьцяй захаванай сваёй герархіяй, 
на думку нехаторых з нас, моцна пагра- 
жаў нашай незалежнасьці ды прарочыў 
поўлзае падпарадкаваньне гэтай герархіі, 


з 
ЬТа 


Як аднак аказалася ў будучыні, гэтыя 
засьцярогі былі дарэмнымі, 
І вось у жнівені нае паведамілі, што 


ўжо ў Капэн прыехалі новыя кіраўнікі. 
Зразумела, усе мы зь нецярпалівасьцяй 

“закалі на магчымасьць сустрэчы зь імі 
-- як-ні-як яны-ж яшчэ адносна нядаў- 
на выехалі зь Белабрўсі. А дзеля таго, 
пры першай нагодзе маючы крыху вэль- 
нага часу, мы пачалі адзіночна езьдзіць 
у Капэн і знаёміцца зь імі. Нсўзабаве-ж 
частку зь іх прыдзялілі да нас у Дэсаў. 
Найбольш усіх цешыла тое, што тут бы- 
лі ўжо ібеларускія кіраўнічкі, якія заня- 
лі месца адкліканых з гэтага поваду да- 
сюлеіцніх кіраўнічак нямецкіх. Уплыў 
гэтае зьмены ўжо ў хуткім часе пачаў 
заўважацца, бо дзяўчаткі атрымалі на- 
рэшце тое, чаго ім да гэтага часу не ха- 
пала: запраўдную мацярынехую апеку, 
спагаду й ліобоў. Тут нсльга ня ўспом- 
ніць кіраўнічсу В. К., якая аддавала ўсю 
сваю энэргію на ўзгадоўваньне гэтых 
дзяцей, і якія ў сваю чаргу любілі яе, 
як родную маці. 

Амаль разам з новымі кіраўнікамі пры- 
была ў лягею» і група (халя 30 асобаў) 
нашых суродзічаў што ўцяклі перад 
бальшэвіцкай навалай. Для іх быў вы- 
дзелены адзін барак, і яны былі часова 
прыпісаныя пры нашым ляс“еры. Яны 
сталаваліся разам зь дзяцьмі, і на працу, 
прызамся часова не хадзілі. што выклі- 
кала нянавісьць да іх збоку ініцых Чу- 
жыгецкіх рабстнікаў. У гэтай групе бы- 
ло пару чалавек у веку за 60 гадоў і мы, 

“пагутарыўшы з адміністрацыяй лягеру, 
гнеравезьлі іх потым у Капэн, дзе было 
куды бесьпячней і спакайней. 
Сэрбекі «дыктатар» 

У гэтым-жа часе ў Капэне наступіла 
невялічкая зьмена: прыбылі новыя жы- 
хары. Гэта былі сэрбскія дзеці, эвакуа- 
вань:я з ахопленых партызанамі раёнаў 
Сэрбіі. Як аказалася, іхныя бацькі былі 
пераважна ў партызанах. З гэтай групай 
(панад 50 асобаў) ня было нікага старэй- 
шага, а дзеля таго адміністратар лягеру 
папрасіў нашых кіраўнікоў займацца імі. 
Да іх быў прызначаны адзін мой блізкі 
сябра, які на кажным кроку праклінаў 


ІХ ДЗЯЦЕЙ У 


(Працяг з Ло 28) 


сваё новае назначэньне. Трэба сказаць, 
што між тэтымі сэрбскімі і нашымі 
дзяцьмі не магло быць ніякага параў- 
наньня, Цяжка сказаць, якое пекла му- 
сілі прайсьці яны яшчэ ў Сзрбіі, факт 
толькі. што гледзячы на іх, мелася ўра- 
жаньне, быццам гэта група пгпиніх ма- 
лых дзікуноў, зЗласьлівых і нераслухмя- 
ных да немагчымасьці. Нашыя дзеці ба- 
яліся іх 1 абыходзілі здалёк. Нашага кі- 
раўніха яны ня толькі ня слухалі, але й 
лаял: яго пасвойму. Быў затое сярод іх 
адзін хлопец гадоў можа 12, які вонкава 
абсалютна нічым ня вырозьчіваўся, ад- 
нак быў для цэлае групы ня толькі кі- 
раўнікоч,. але запраўдным дыктатарам. 
Ён тах тэрарызаваў сваіх равесьніхаў, 
што яны даслоўна дрыжалі перад ім 1 
выхопвалі ягоныя найменшыя капрысы. 
Прыкладам, халі той ішоў мыцца. дык 
збоку ягэ ішло дБух «слугаў», якія несь- 
лі ручнік і мыла. Хто яму не падабаўся 
-- хадзіў з разьбітым носам ці зь сіня- 
хом пад вачыма. У выніку, золя нашага 
кіраўніка зводзілася толькі да абароны 
гэтых дзяцей ад іхнага собскага «дыкта- 
тэра». 

Паветраныя налёты і смаленскі Мішка 

Побач іншых фабрычных блёкаў, быў 
тут адзін блёк, дзе выпрабоўваліся са- 
малётныя маторы. Бесьперапынны гул 
гэтых матораў быў чутны на некалькі 
кілямэтраў. Жывучы аднах у Дэсаў, 
плрывыкалася да гэтага гуку і толькі ка- 
лі маторы спыняліся адразу заўважала- 
ся нешта ненармальнае. Калі гэта зда- 
ралася ночай, дык чалавех адразу-ж 
прачынаўся. Але гэткае ўзьдзеяньне рап- 
тоўнае цішыні мела для нас свае доб- 
рыя бакі. Тут было правіла. што маторы 
спыняліся заўсёды за 15 мінут да аляр- 
му. Вось-жа ночай, прачнуўшыся ад 
раптоўнай цішыні, можна было паволі 
апрануцца, закурыць цыгарэту і, цалі 
пачыналі сваё выцьцё гудкі, быць поў- 
насьцяй гатоваму ісьці ў бункеры. З дру- 
ісга боку, гэта дазваляла і псыхалягічна 
быць ужо падрыхтаванаму за алярму ці 
да звэнтуальнага налёту. У часе начных 
алярмаў трэба было заўсёды дапілна- 
ваць. каб усе дзеці выйшлі ў бункеры 00 
тут бывалі й такія «героі» для якіхаляр:: 
гэта нічога і толькі калі пачынала 
біць артылерыя, яны выходзілі ў бун- 
кары. 

У часе дзённых алярмаў мы нярэдка 
внлі дзяцей за горад у навакольныя 
ляскі. У гэткіх выпадках ад тахіх аляр- 
маў найбольш цярпел! баўэрскія сады. Э 
гэтае прычыны некаторыя хлопцы спПэ- 
цыяльна чакалі толькіалярмаў, каб маг- 
чы бяскарна «пагуляць» у садох. Пры- 
кладам, ужо ўспамінаны Мішка з Сма- 
ленску раніцай, калі была добрая паго- 
да, пэглядаў на неба, паціраў рукі і за- 
даволена сьцьвярджаў: «Ну, сягоньня, 
здаецца, будзем есьці яблыкі». І калі ча- 
самі ягоныя разьлікі не апраўдваліся, 
алярму ня было, дых ён лаяў і Ангель- 
цаў, і Амэрыканцаў ды лічыў, што гэтыя 
апошнія крыўдзяць яго, не даючы наго- 
ды пайсьці ў баўэрскі сад. Калі-ж яго- 
ныя надзеі спраўджаліёя, дых пасьля 





вайну 


налёту Мішка задаволены прыходзіў да 
нас у канцылярыю ці ў нашае памеш- 
каньне і частаваў сваёй здабычай. 

Тут мімаволі хочацца аб Мішку ска- 
заць крыху больш. Гэта быў 13-гадовы 
хлопец, з натурай бандыта-джэнтэльмэ- 
на вельмі інтэлігэнтны, ганаровы й ам- 
бітны. З кажным кіраўніком ён гаварыў, 
ях з роўным сабе і пры гэтым ён так 
«лягічна» падыходзіў да ўсіх справаў, 
што нярэдка кіраўніка пераконваў у тых 
выпадках, дзе наагул ня мусіла-б да- 


пускапца нейкая дыскусія. Прыкладам, 


калі ў часе алярму трэба было заставац- 
ца ў лягеры, ён заяўляў кіраўніку, што 
йдзе ў поле, г. зн. у сады. Пры гэтым да- 
даваў: «Няўжо вам шкада баўэрскіх яб- 
лыкаў? Калі-ж мяне зловяць, скажу, 
што я ўцёк бяз Башага ведама», Адной- 
чы, караючы за адну бойку. загадалі 
Мішку прастояць гадзіну ў кутку ў кан- 
цылярыі. Пераз пару дзён ён прыходзіць 
ізноў да нас і становіцца ў кутку. «Ва- 
лодзя сказаў, што я жулік, дык я мусіў 
даць яму ў морду» -- паведаміў ён спа- 
койным голасам ды прыпомніў нам за- 
значыць дакладны час ягонага прыходу, 
каб яму ня прышлося стаяць зашмат. 
Такім быў «Мішка Смаленскі». 


(Працяг будзе) 


А. Галубіцкі 





(Заканчэньне зь 1-ай бачыны) 


«Адказнасьць за дзейнасьць і паводзі- 
ны ўцекачоў данядаўна ляжала ў пер- 
шую чаргу на акупацыйных уладах. Ад 
часу, калі Заходняя Нямеччына сталася 
сувэрэннай дзяржавай, яна сама мусіць 
рупіцца аб сваей чужынецкай палітыцы. 
разумела, разам з правамі растуць і 
вязкі, Калі цяпер мы самі маем па- 
наўляць аб ахароне права азылю ў 
Саюзнай Рэспубліцы, павінна адбывац- 
ца гэта ў прыязным духу. Тысячы Нем- 
цаў у часы Гітлера мусілі таксама шу- 
каць азылю ў чужых краёх; многія Зь 
іх захавалі ўдзячнасьць да дзяржаваў, 
што іх тады прылпялі. Сяньняшняя Ня- 
меччына выказала-б вялікае зло сваім 


З: 
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паваротам да цеснага нацыяналізму ў 
дачынецьні да патрабуючых помачы 
ўцекачоў. 


«З другога боку нямецкія эмігранты 
часоў Гітлера былі якраз на собскім 
трактаваньні ў чужых краёх навучаныя, 
што права азылю забавязвае й тых, якія 
зь яго карыстаюць. Падчас вайны мно- 
гія дзяржавы З добрай дэмакратычнай 
традыцыяй, як Швайцарыя або Швэцыя, 
забаранілі замежным уцекачом усякую 
форму палітычнай дзейнасьці. У іншых 
краінах. як ў лібэральнай Ангельшчыне, 
над чужынцамі расьцягнутая суровая 
паліцыйная кантроля. Яна ў мірныя ча- 
сы была значна зьмякчаная, але нідзе 

яма таксга стану, які ёсьць абазначаны 
для нямецкага чужынецкага права на- 
шых дзён, што розныя і ня толькі мя- 
сповыя інстанцыі маюць голас у спра- 
вах. хто павінен быць упушчаны ў краі- 
ну, хто атрымлівае права на побыт і пра- 
цу і гэтага права пазбаўляецца, калі на- 
дужывае забясьпечанае яму права гась- 
ціннасьці». 

Артыкул канчаецца славамі: «На мо- 
цы цэлага раду дагавораў Нямецкая Са- 
юзная Рэспубліка зьяўляецца зьвязанай 
з Захадам для забясьпечаньня міру. Але 
як абароннаму сэнсу гэтых дагавораў, 
так і геаграфічнаму палажэньню нашага 
краю пярэчыць такос палажэньне, калі 
на нашай зямлі зьбіраюцца ўцекачы для 
акцыі супраць краінаў іхнага паходжа- 
ньня і нямецкія гарады выкарыстоўва- 


юцца для чужых радыястанцыяў і за- 


межных агентурных цэнтраў (усюды 
падчыркнута ў нямецкай газэце) у яка- 
сьці выпадовых базаў супраць Усходу. 
Парадак нашага чужынецкага права 
ёсьць неабходным як для нутранай, гэ- 
так і вонкавай бясьпечнасьці краіны». 

Такое асьветчаньне ведамага нямецка- 
га журналістага ў вядучай баварскай га- 
зэце й ім падобныя высчазваньні шмат 
якіх іншых нямецкіх ворганаў і радыя 
ня могуць прайсьці міма нашай увагі. 
Яны датычаць ня толькі пашых най- 
важнейшых інтарэсаў, але й палітычных 
прынцыпаў вольнага дэмакратычнага 
сьБету. Яны важную й глыбокую пра- 
блему палітычных эміграцыяў з Усходу 
і іхнай дзейнасьці штучна ўпрошчваюць 
і ўсе розныя аспэкты яе дзейнасьці пад- 
водзяць пад адзін назоўнік. Яны сугэру- 
юць думку, што парушэньні парадку й 
супакою ў гасьцінных краінах, што да- 
юць права азылю палітычным уцекачом, 
наступаюць з выключнай віны апошніх. 
Яны наводзяць на думку, што, каб па- 
лажыць канец падобным выпадкам, які 
меў месца ў Мюнхэне 5 ліпеня, трэба па- 
літычным эмігрантам забараніць усякую 
палітычную дзейнасьць. 

Мы разумеем, што пытаньне палітыч- 
ных эмігрантаў у Заходняй Нямеччыне 
зьяўляецца вельмі цяжкім і скампліка- 
ваным у сілу цэлага раду спэцы фічных 
прычынаў. Мы згаджаемся, што трэба 
прыняць меры, каб палажыць канец тэ- 
рарыстычнай дзейнасьці бальшавіцкай 
агентуры. Мы таксама ня супраць прад- 
бачанай у сувязі з гэтым нямецкімі ўла- 
дамі большай кантролі дзейнасьці чу- 
жынецкіх аоганізацыяў. Але калі. гая- 
дзець на справы шырэй, дык трэба раз- 
глядаць праблему дзейнасьці эміграцыяў 
у вагульным аспэкце контракцыі су- 
праць бальшавіцкіх правакацыяў і ды- 
вэрсіяў, якую вядзе дэмакратычны За- 
хад, у тым ліку й Заходняя Нямеччына. 


З нагоды забойства праф. Чэрняка 
тая-ж газэта «Зюддойчэ Цайтунг» і ў 
тым-жа самым і папярэднім нумары 


прыпэмніла сваім чытачом, што на тэ- 
рыторыі Заходняй Нямеччыны пашто- 
вая дарога ў мінулых гадох была ўжо 
чатыры разы выкарыстоўваная для бом- 


бавых атэнтатаў, якія былі накіраваныя 
і супраць вядучых нямецкіх антыкаму- 
ністычных палітыкаў, у тым ліку й су- 
праць канцлера др. Адэнаўэра. Але ані 
тады, ані цяпер нямецкая прэса ня шу- 
кала вінаватых за спробы гэных атэнта- 
таў у васобах плянаваных ахвяраў бом- 
бавых змоваў. 


Мы ня можам замыкаць вачэй на маг- 
чымую небясьпеку такой рэакцыі часткі 
нямецкай публічнай апініі, якую выразіў 
сп. Бірнбаўм. А гэтая небясьпека можа 
заключацца ў далейшых паўтарэньнях 
бальшавіцкай агентурай падобных зла- 
чынных актаў якраз для тае мэты, каб, 
пад ціскам публічнай апініі, змусіць за- 
ходнянямецкія ўлады забараніць усякую 
палітычную дзейнасьць эміграцыяў. 


Мы з усёй яснасьцю ўважаем за па- 
трэбнае выказаць тут нашае прынцыпо- 
вае становішча да пытаньня палітычных 
эміграцыяў у Заходняй Нямеччыне і іх- 
най нацыянальна-вызвольнай дзейнась- 

Мы войстра асуджаем усякія крымі- 
нальныя праступкі некаторай часьці 
эмігрантаў, што рэкрутуюцца пераважна 
з прымусова вывезеных падчас вайны 
на работы ў Нямеччыну. Мы ня маем і 
ня хочам мець нічога супольцпага з аген- 
турнай дзейнасьцю некаторых эмігран- 
таў, незалежна ад таго, зь якога боку й 
для чыіх інтарэсаў гэтая дзейнасьць пра- 
водзіцца, Таксама мы не падзяляем экс- 
трэмістычнай дзейнасьці некаторых ша- 
віністычна настроеных эмігранцкіх гру- 
паў. Мы зьяўляемся перакананымі дэма- 
кратамі і пашыраем свае пагляды ў дэ- 
макратычных формах і дэмакратычным 
шляхам, Але мы зьяўляемся палітычны- 
мі эмігрантамі і ад вядзеньня сваей па- 
літычнай работы за вызваленьне нашае 
бацькаўшчыны ў легальных формах і 
лёяльна да краінаў, што далі нам гась- 
цінны прыпынак, ніколі не адмовімся. 


Мн перакананыя, што разважная ча- 
стка нямецкага грамадзянства і нямец- 
кія ўлады думаюць інакш, чымся сп. 
Бірнбаўм і тая часьць Немцаў, што па- 
дзяляе ягоныя пагляды. У гэтым пера- 
кананьні ўгрунтоўвае нас асьветчаньне 
прэм'ер-міністра баварскага краёвага 
ўраду др. Гэгнэра, які ў інтэрвью ў мюн- 
хэнскім радыі б ліпеня заявіў, што 
«ёсьць эміграцыі і эміграцыі», г. зн. што 
адныя працуюць легальна й лёяльна да 
гасьціннай да нае Нямеччыны, а другія 
-- сваёй злачыннай дзейнасьцю прыно- 
сяць для абодвых бакоў шкоду. Прэм'ер- 
міністар др. Гэгнэр тады-ж асьветчыў, 
што «для палітычных праступнікаў ня- 
ма месца ў Заходняй Нямеччыне!» (цы- 
тую з памяці -- А. К.). Гэтыя словы мы 
вітаем і іх поўнасьцю падзяляем! 


Алесь Крыга 
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БІБОДНАЯ НАЦЫЯНАЛЬНАЯ, ТА- 
ВАРЫСКАЯ Й СЯМЕЙНАЯ ЎРАЧЫ- 
СТАСЬЦЬ БЕ ПАВІННА АДБЫЦЦА 
БЯЗ ЗБОРУ СЯРОД ПРЫСУТНЫХ АХ:- 
ВЯРАЎ НА ВЫДАВЕЦКІ ФОНД «БАЦЬ- 
КАЎШЧЫНЫ». 








Г. А. Такаеу 


Аб Бэрыі, Керэнскім, рэвалюцы! 
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контррэвалюцыі 


(Працяг з папярэдніх нумароў) 


44, Афармленкьне супорніцкіх групаў 
у Хрэмлі 

Каб вадалей зразумець, трэба мець на 
ўвазе адну важную дэталь. Пасьля пера- 
ходу на Захад, пад сьвежым уражань- 
нем, я папярэджваў у прзсе й кнігах. 
што да восені 1947 голу ў налітоюры на- 
меціліся варагуючыя групы 

Папершае, група Молатава, 2хданава, 
Вазьнясенескага, Булгепціна, ХКесыгіна і 
Радыёнава, што абапіралася пераважна 
на дзяржаўны апарат і гг: нэрал тэт. Яна 
ўважала, што савецкая армія зьяўляец- 
ца найбольш вернай зброяй «радленьпя» 
сьветлай рэвалюцыі паколькі Захад 
меў дурнату раззороіцца, паколькі Эўро- 
па ахопленая радыкалізмам і эканаміч- 
ным хаосам, паколькі ў умовах таго ча- 
су, на думку групы, нельга было чакаць 
сур'ёзнага супраціву, трэба дзеіць безад- 
кладна, трэба перасунуць кардоны са- 
вецкай імпэрыі хаця-б да Па-дэ-Кале. 
Ясна, што генэралітэт, у якога баёвая 
пыха яшчэ не астыла, сымпатызаваў гэ- 
тым насгроям 

Падругое, група Бэрыі, што заступле- 
на ў вышэйшай алігархіі адным толькі 
Бэрыям, але больш або менш выразна 
падтрымліваная Мікаянам, якая абапі- 
раласі пераважна на генаралітэт і апа- 
рат МВД 1, можа быць, на значную коль- 
касьці кіраўнікоў Каўказу, Украіны і 
Беларусі. Бэрыя ўважаў. што калі СССР 
ня будзе весьці сябе асьцярожна ў вон- 
кавым сьвеце, то «хто-небудзь наб'е нам 
морды» (Бэрыя). Ён гаварыў, што вайна 
аслабіла дзаржаву больш, чымся гэта 


а, 


здаецца з боку; што на Ўкраіне прайшла 
засуха: ііто вынікі нямецкай акупацыі 
яшчэ ня зусім Ззьліквідаваныя; што на 
Каўказс, у Ўкраіне і ў Беларусі, а так- 
сама ў Прыбалтыцкіх рэспубліках, існуе 

ялікае напружаньне; што ў вайну міль- 
ёны грамадзян гэтых рэспублік адмовіті- 
ся ваяваць за савецкую ўладу, паднялі 
агружжа й супраць чырвонай арміі і су- 
праць гітлераўскай арміі. Ён «прасіў» 
заняцца навядзеньнем парадку ў сэбсчім 
заплеччы, а там будзе відаць. 

Як бачыце, тут Бэрыя выступаў не ях, 
скажам, антысталінец ці антыкамуністы. 
Не, ён разыходзіўся з молатаўцамі толь- 
кі тактычна. У ўсякім выпадку, ён паў- 
стрымаўся ад выказваньня якіх-бы там 
ня было намёкаў на сеаю нязгоду зь ге- 
нэральнай мэтаю камунізму. Якраз, У 
1947 годзе досыць аўтарытэтная асоба 
сказала мне, што Бэрыя гатоў ахвява- 
ваць хоць-бы ўсю Расею дзеля ўрата- 
ваньня Каўказу ад атамнай вайны. 
Я прыводжу гэтую фразу толькі для та- 
го, каб некаторыя людзі ў СССР, якія 
могуць чытаць гэтыя запіскі. не западо- 
зрылі мяне ў намеры затаіць. НЯ выклю- 
чанад магчымасьць, Ійто краз гэтая 
фраза й паслужыла Керэнскаму асно- 
ваю для абвешчаньня Бэрыі арганізата- 
рам збройнага паўстаньня Каўказу су- 
праць «маскоўскага ўраду». Калі тае, 
дык трэба паўтарыць тут яшчэ раз: аў- 
тарам фразы быў ня Бзрыя, а вораг Бэ- 
рыі! 

Пазыцпыя Сталіна й кампаніі 
У трэйцюю групу ўваходзілі Сталін, Ва- 


рашылаў, Кагановіч, Андрэяў, Хрушчоў, 
Маленкаў, Швэрнік, Мэхліс і бадай што 
ўся верхавінка партыі й галоўнага па- 
літычнага ўпраўленьня збройных сілаў. 
Гэта -- людзі, якія прывыклі глядзець У 
вусны Сталіна: як будуць шавяліцца, гэ- 
так і дзеіць. Некаторае выключэньне, 
быць можа, рабіў Кагановіч. 

Але з канца 1946 году Сталін ня мог 
больш мець актыўных пазыцыяў, таму 
што быў хворы і бадай што пэрманэнтна 
перабываў на беразе Чорнага мора. Яго- 
нымі вуснамі больш гаварыў Молатаў, 
што займаў становішча правадыра нумар 
два, першага заступніка старшыні савету 
міністраў. Гэта яму было тым лягчэй, 
што на чале партыі, фактычна, стаяў 
Жданаў, на чале збройных сілаў -- Бул- 
ганін, а на міжнародных канфэрэнцыях 
дзеіў Вышынскі. Хрушчоў перабываў на 
Украіне. Туды быў ськіраваны й Кага- 
новіч. А Варашылаў, Андрэяў, Маленкаў 
і Швэрнік сваіх пазыцыяў наагул ніко- 
лі ня мелі. 

Калі, аднак, гаварыць пра ўплыў Ста- 
ліна ў той пэрыяд, напрыклад, у канцы 
1946 і ў пачатку 1947 гг., дык яго мог 
выявіць толькі Паскрабышаў, гэты фак- 
тычны завадыяка, гэты Грышка Распу- 
ціч нашага часу. Ён быў прафэсійным 
інтрыганам. Ім было зроблена ня мала 
для нацкоўваньня Бэрыі на Молатава і 
Жданава і наадварот. Намагаючыся пад- 
дзержываць манаполію свайго гаспада- 
ра, ён не даваў умацавацца варагуючым 
групам. Сьпярша дазволіў паслабіць «бэ- 
рыяўцаў», а потым пачаў аслабляць «мо- 
латаўцаў». Я не баюся сказаць, што, ма- 
быць, халі гэтаму тройчы Янусу стала 


ясным, што Бэрыя становіцца досыць 
моцным (1950-51 тг.), ён ужыў далёка 
йдучых захадаў, на гэты раз захадаў 


цкаваньня Серава на Бэрыю, і гэта ста- 
ноўча ўплынула. 

Так ці інакш. пахуль Сталін быў жы- 
вы, супорнікі захоўвалі больш ці менш 
збалянсаваныя пазыцыі: Молатаў у вон- 


кавай палітыцы, Бэрыя -- у нутранай 
палітыцы. Шчупак цягнуў у ваду, ле- 
бедзь -- пад неба, а рак пасоўваўся на- 
зад. Але з другой палавіны 1951 году 
зазначылася парушаньне раўнавагі. Тра- 
вень 1952 году можна назваць пачаткам 
разьвязкі справы Бэрыі-Мяркулава. 

46. Канфлікт між вонкавай і нутранай 

палітыкай 

Умоўна будзем гаварыць аб Молатаве 
й Бэрыі, але будзем помніць, што ў за- 
праўднасьці за іхнымі сьпінамі стаялі 
пэўныя сацыяльныя й нацыянальныя 
сілы. Фактычна, можа быць, беспася- 
рэдняе змаганьне йшло навет ня між імі, 
а між іхнымі апорамі. 

Ведама, што пасьляваенная вонкавая 
палітыка давяла СССР да граніц бадай 
што поўнай ізаляцыі ад рэшты сьвету. 

Сымпатыі, зроджаныя бліскучымі пера- 
могамі савецкай зрміі, шыбка траціліся. 
Дзяржава рабілася банкротам у вачох 
чародаў сьвету. За СССР шыёка зама- 
цоўвалася агідная назва акупанта й ім- 
пэрыялістага, панявольніка й заграбніка. 
На Захадзе ствараліся моцныя абарон- 
ныя саюзы й блёкі. «АНТ-ызм, НЕГ-ызм 
і ДАЛОЎ-ізм» рэдка інтэнсыфікаваліся. 
Пачаліся антысавецкія радыяперадачы. 
І гэтак далей. 

Усё гэта стварыла ў дзяржаве атма-: 
сфэру нэрвовасьці, псыхалягічнага на- 
пружаньня. Бэрыя, ях кіраўнік нутранай 
бясьпечнасьці, як адказны за г. зв. «ма- 
ральна-палітычны стан заплечча», лі- 
таральна зарэпэтаваў. Паказваючы паль- 
цам на Молатава, ён гаварыў: гэта -- 
ягоная работа! Можа быць, што ён на- 
вет зажадаў зьняцьця Молатава. 

Апошні, у свою чаргу, паказваючы 
пальцам на Бэрыю, гаварыў: ня 
здольны заглушыць антысавецкія ра- 
дыяперадачы; ён ня здольны запабегчы 
ўцёкам савецкіх грамадзян на Захад; ён 
ня здольны вылоўліваць іншаземных 
шпіёнаў, якіх засылаюць англа-амэры- 
канскія імпэрыялістыя. Можа быць, што 


ён 


Молатаў навет зажадаў Ззьняцьця Бэ- 
рыі. 
Адным 
нутранай 
вонкавай 


словам, што было добрага для 
палітыкі, было дрэнным для 
палітыкі, а што добрага для 
вонкавай палітыкі, было дрэнным лля 
нутранай палітыкі. Але калі ў цэнтралі- 
заванай дзяржаве назіраюцца такія су- 
пярэчнасьці, ліхаманка нямінуча ахоп- 
лівае ўсю дзяржаву. 

Барысаваная схэма, 
ўпрашчэньні, сумысную 
сытуацыі, але я раблю 
даць асноўную ідэю. 

47. Сьмяротны бой між верхавінамі 

МЕД і МГБ 

Як паліцыйны надміністар Бэрыя ачо- 
льваў МВД і МГБ. Пры гэтым важна 
памятаваць, што МВД займаецца пера- 
важна нутранымі пытаньнямі, як, пры- 
кладам, ахаронаю прамысловых прад- 
прыемстваў і ўстановаў, нясеньнем звы- 
чайнай міліцыйнай службы, падтрымлі- 
ваньнем нутранага правапарадку, утры- 
моўваньнем канцэнтрацыйных лягераў, 
турмаў і г. д. МГБ займаецца, наадварот, 
пераважна вонкавымі пытаньнямі, як, 
прыкладам, шпіёнствам і разьведкай ў 
іншых дзяржавах, контрразьведкай, 
транспартаваньнем дыпляматычнай поіц- 
Ты і дзяржаўных дзеячоў. 

Але ніколі й ніякі шпіён не пасылаец- 
ца за мяжу бязь ведама й згоды адпа- 
веднага аддзелу міністэрства замежных 
справаў (не абавязкава, каб самі шпіёны 
ведалі аб гэтым). 

Шпіёнамі ў вонкавым сьвеце беспася- 
рэдна кіруюць дыпляматы, пасольствы, 
значыцца людзі Молатава, тым часам як 
фармальна падпарадкаваныя яны былі 
Бэры. Такім чынам, папросту кажучы, 
значная й найпрафэсіянальнейшая частка 
савецкіх разьведвальнікаў і контрразь- 
ведвальнікаў паволі падпала пад уплыў 
Молатава, міністэрства вонкавых спра- 
ваў, і да 1952 году сталася зброяю «мо- 
латаўцаў». Бэрыя не захацеў з гэтым па- 


звычайна, мае 
схэматызацыю 
гэта з мэтаю 
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Прыйдзе нямінучае зьнішчэньне бальшавіцкай дыктатуры Камітэт за паварот на бацьнаўшчыну пры «анцыі“ 


РЭЗАЛЮЦЫЯ Ў СПРАВЕ БАЛЬШАВІЦКАЕ ПРАПАГАНДЫ СЯРОД ЭМІІ- 
РАНТАЎ ЗА ПАБВАРОТ ДА АЙЧЫННЫХ КРАЁЎ. 


б-ы Кангрэс Беларуска-Амэрыканска- 
га Задзіночаньня ў ЗІЦА, які адбыўся 
28 і 29 траўня ў Нью Ёрку, аднагалосна 
прыняў гэтакую пастанову ў справе са- 
вецкае прапаганды сярод эмігрантаў за 
паварот пад уладу бальшавіцкага бяс- 
граўя і тэрору. 

«Крывавыя ўладары народаў савецкае 


імпэрыі, устрывожаныя фахтам існа- 
ваньня й палітычнай дзейнасьці эмігра- 
цыі з краёў паняволеных расейскім 


бальшавізмам, а між імі і вольнай эмі- 
грацыі беларускай, узьнялі апошнім ча- 
сам настырлівую й шумлівую прапаган- 
ду за паварот гэтае эміграцыі ў бальша- 
віцка-расейскую вязьніцу народаў 
СССР. 

Бальшавіцкая Масква добра ўсьве- 
дамляе сабе небясьпечнасьць для баль- 
шавізму дзейнасьці палітычнае эмігра- 
гыі, якая раскрывае вочы жыхарству 
ўсяго сьвету на крывавую сутнасьць ад- 
вэй з найбольш жудасных у гісторыі 
сьвету дыктатураў -- дыктатуры баль- 

віцкае. Занепакоеная й запалоханая 

“оная Масква яшчэ асабліва таму, 

эльны голас эміграцыі, ня гледзя- 
а ўсе савецкія зялезныя заслоны, 
ікае ўсё-ж і да народаў паняволе- 

2 Масквою, мацуе іхную нягаснучую 

ру ў хуткае зьнішчэньне бальшавізму 

вызваленьне да вольнага сужыцьця зЗ 
вольнымі народамі сьвету. 


Ня маючы непасрэднага ўзьдзеяньня 
на эміграцыю праз свае крывава-эгзэ- 
кутыўныя ўстановы, маскоўскія каты 
намагаюцца сяньня заманіць яе ў кры- 
вавыя кіпцюры МВД "абяцанкамі воль- 
нага жыцьця й працы на бацькаўшчы- 
не й «дараваньнем віны», -- віны З тэй 


прычыны, што эмігранты выбралі волю 


бальшавіцкага канцлягеру 


замест 
СССР. 

б-ы Кангрэс Беларуска-Амэрыканска- 
га Задзіночаньня сьцьвярджае, што бе- 
ларуская эміграцыя верыць у паварот 
на Бацькаўшчыну, але тады, калі паня- 
воленыя народы парвуць ланцугі свай- 
го рабства й калі, поплеч зь іншымі на- 
родамі, Беларускі Народ сам стане гас- 
падаром свае зямлі, каб адбудаваць сваё, 
зьніцчанае бальшавіцкай агрэсіяй, гас- 
падарства Беларускую Народную 
Рэспубліку. Адначасна Кангрэс станоў- 
ка дэмаскуе ілжывую савецкую прапа- 
гакду аб нібы бяспраўным і матар'яль- 
ным цяжкім жыцьці эміграцыі. Бела- 
зуская эміграцыя, што жыве ў Амэры- 
зы, мае поўную магчымасьць працаю 
забясьпечыць свой матар'яльны дабра- 
Зыт і карыстаецца палітычнымі свабо- 
дамі амэрыканскага дэмакратычнага 
ладу. 

Эмігранты, як і ўсе грамадзяне Задзі- 
гночаных Штатаў Амэрыкі, ня знаюць 
ні калгаснага ні якога іншага прыгону 
працы, ніякіх бяспраўных арыштаў, 
канцлягераў, ліквідацыі нявіннага жы- 
харства й народагубнага зьнішчэньня 
цэлых народаў. Аб гэтых жудасьцях, 


што існуюць толькі ў Савецкім Саюзе, 


сельска - гаспадарскіх, 


вольны сьвет даведваецца найбольш з 
расказаў эмігрантаў. Аблыжнаю маною 
аб бяспраўі й цяжкім матар'яльным ста- 
не працоўных у Амэрыцы ды ў іншых 
вольных краінах сьвету бальшавікі хо- 
чуць зацяніць той наяўны факт галечы 
й вечных нястачаў, якія камуністычны 
лад прынёс для ўсіх падсавецкіх наро- 
даў, і той нялюдзхі тэрор і зьдзекі свай- 
го злачыннага рэжыму, у выніку якіх 
зьгінулі ўжо дзесяткі мільёнаў нявін- 
ных ахвяраў, а ў гэтым і некалькі міль- 
ёнаў беларускіх сялян і работнікаў. 


б-ы Кангрэс БАЗА заклікае ўсю бела- 
рускую эміграцыю ЗІША і ўсяго сьвету 
ў вадказ на ўзнятую аблыжную баль- 





Ад даўжэйшага часу аргентынскі ўрад 
вёў гандлёвыя перагаворы з Савецкім 
Саюзам, у выніку якіх быў падпісаны 18 
травеня сёлета гандлёвы дагавор між 
абедзьвюма дзяржавамі на суму 100 мі- 
льёнаў даляраў. Згодна гэтага дагавору 
Аргентына дае воўну, скуры, аліву, мя- 
са, кансэрвы, масла і рад іншых спажы- 
вецкіх прадуктаў, у замен за што атрым- 
лівае ад Саветаў зялеза, бляху, алюмінь, 
вугаль і дзерава. 


Карыстаючыся з нагоды гэтага дага- 
вору, Савецкі Саюз, у знак прыязьні, за- 
жадаў зрабіць прапагандовую выстаўку 
індустрыяльных 
лёгкіх і цяжкіх машынаў. Выстаўка бы- 
ла адкрытая ў Буэнос Айрэс 14 травеня 
сёлета й трывала цэлы месяц. Пад вы- 
стаўку было занята 13000 кв. мэтраў, 
зь якіх 3000 мэтраў заняў правізарычна 
пабудованы дом. Ён знаходзіўся пасярэ- 
дзіне пляцу і зьмяшчаў у сабе драбней- 
шыя машыны, мэдыцынскія прылады, 
розныя тканіны, а таксама гарэлку ды 
шмат рэчаў, якіх савецкі жыхар ня ба- 
чыў і ў вочы. У розных камуністычных 
газэтах і часапісах, якія выходзяць У 
Аргентыне, перад выстаўкай, як і ў час 
яе, шумна пісалася, што Савецкі Саюз 
Зьяўляецца гатовым даць усе магчымыя 
рэчы, што знаходзяцца на выстаўцы, па 
шмат даступнейшай цане і ў лепшай 
якасьці, чымся іншыя краіны, асабліва 
Амэрыка. 


Выстаўку пачало наведваць шмат лю- 
дзей, асабліва із старой эміграцыі зь зем- 
ляў, занятых сяньня Савецкім Саюзам. 
Гэтыя людзі пад уплывам савецкай пра- 
паганды зьяўляюцца сяньня перакана- 
нымі аб «шчасьлівым і радасным жыць- 
ці», якім цешацца жыхары Савецкага 
Саюзу. 

На выстаўцы можна было пабачыць 
усё найлепшае зь індустрыі, што толькі 
Саветы маглі выпрадукаваць. Тачхсама 
можна было падзчыць трактары, на якіх 
віднеліся надпісы «Беларусь», і розныя 
сельска-гаспадарскія машыны, якія вы- 
рабляюцца ў Менску. Сама выстаўка 
абсалютна не зрабіла ніякага ўражаньня 


Савецкая выстаўна 


шавіцхую прапаганду задзіночыцца 
цясьней, каб адзіным супольным фрон- 
там узмоцніць яшчэ актыўнасьць у рас- 
крываньні перад вольным сьветам зла- 
чыннай антынароднай сутнасьці баль- 
шавіцка-расейскага імпэрыялізму. 
Нарастаючае ў сьвеце зразуменьне іс- 
насьці савецкага рэжыму, разам з ро- 
стам антыбальшавіцкіх настрояў сярод 
народаў СССР, прывядзе да нямінучага 
зьнішчэньня крывавай бальшавіцкай 
дыктатуры над народамі, а гэтым самым 
прывядзе й да вызваленьня Беларускага 
Народу й Беларусі ды да павароту на 
вольную Бацькаўшчыну, рассыпаных 
сяньня па сьвеце беларускіх эмігрантаў. 
Кью Ёрк, 29 траўня 1955 г. 
Прэзыдыюм 6-га Хангрэсу 
Беларуска- Амэрыканскага Задзіночаньня 


ў Бузнос Айрэс 


на перасечнага грамадзяніна Захаду, бо 
яна паказала, што Савецкі Саюз у пры- 
раўнаньні да кажнай заходняй індустры- 
яльнай краіны астаецца далёка з заду. 
Навет на самай выстаўцы некаторыя 
машыны пры дэманстраваньні іх аказа- 
ліся бяз руху, хоць у іхнай направе аж 
пацелі савецкія інжынеры й тэхнікі. 
Дык што-ж гаварыць аб прыгоднасьці 
гэтых машынаў, калі іх пусьціць да вы- 
кананьня працы, да якой яны прызнача- 
ныя. Для мантаваньня й прапаганды 
прыехала з Савецкага Саюзу каля сотні 
чалавек, спасярод іх 20 спэцыялістых 
інжынераў. Усе яны паводля свайго вон- 
кавага выгляду аднолькавыя і прадстаў- 
ляюць сабой здэмабілізаваных жаўнераў, 
бо вопратка на іх аднолькавага гатунку 
з тэй розьніцай, што на адных большага, 
на іншых меншага разьмеру, а ў нека- 
тарых праз зацтшілены каўнер можна 
было пабачыць голыя грудзі. 


Гэтыя людзі ў прыватныя гутаркі зу- 
сім стараюцца не ўваходзіць, а толькі 
расхвальваюць выстаўленае, зазначаючы 
пры гэтым, іцто гэта ня першарадныя 
гатункі, бо ёсьць яшчэ лепшыя. Аб за- 
работках савецкага жыхара таксама ні- 
чога не хацелі гаварыць. Адказвалі толь- 
кі вывучанымі камуналамі: хопіць вам 
таго, што там людзі жывуць добра, ма- 
юць што есьці, дзе жыць, выпіць і за- 
кусіць, пайсьці ў кіно-тэатр і г. п. Аднак, 
ня гледзячы на гэта, некаторыя прага- 
варыліся аб запраўдным жыцьці пад Са- 
ветамі. Напрыклад здзін інжынер, буду- 
чы адным, параўноўваў жыцьцё ў Мас- 
кве і ў Буэнос Айрэс, сьцвярджаючы, 
што там так свабодна і без патрэбы ня 
ходзяць па вуліцах, заглядаючы ў вы- 
ставовыя вокны, а калі й ходзяць, дык 
гэта толькі сем'і чужынцаў. Таксама па- 
даў арыентацыйныя заработкі работні- 
каў. Просты работнік атрымлівае 800 
рублёў у месяц, кваліфікаваны работнік 
--.1.000-- 1200 рублёў, інжынер такі, як 
ён сам, 2500 рублёў. Тут зараз пала пы- 
ланьне, ці работніку магчыма купіць лёг- 
кавую машыну, якая тут ёсьць на вы- 
стаўцы”? На гэтае пытаньне быў адказам 


Усходнябэрлінскі г. зв. «Камітэт за па- 
варот на бацькаўшчыну» на чале з кры- 
вавым энкавэдыстым генэралам Міхай- 
лавам да апошняга часу праяўляў сваю 
дзейнасьць галоўна ў тым, што рассы- 
лаў эмігрантам з Савецкага Саюзу ўва 
ўсе краіны іхнага пасяленьня сваю ме- 
сячную газэціну ў расейскай мове «За 
возвраіцение на родину» і «Зварот» гэта- 
га Камітэту ўва ўсіх мовах народаў Са- 
вецкага Саюзу. Апошнімі-ж днямі ўспом- 
нены «Камітэт за паварот на бацькаў- 
шчыну» сваю дзейнасьць пашырыў на 
выконваныя ім акты крымінальнага ха- 
рактару. Пайменна, ён цераз сваіх аген- 
таў у Заходняй Нямеччыне пачаў рабіць 
начныя ўзломы ў канцылярыі лягераў і 
пасёлкаў для безьдзяржаўных чужын- 
цаў і выкрадаць адтуль картатэкі і ін- 
шыя пэрсанальныя дакумэнты жыхароў 
тэтых лягераў. 


Гэтак у ночы з 5 на б ліпеня быў зроб- 
лены ўзлом у канцылярыю чужынецка- 
га пасёлку ў Розэнгайме, адкуль былі 


выкрадзеныя акты й пэрсанальная кар- 
татэка ўсіх жыхароў пасёлку. Дзень 


пазьней, у ночы з б на 7 ліпеня быў 
зроблены такі-ж узлом і выкрадзеная 
пэрсанальная картатэка ў канцылярыі 


летувіскага пасёлку ў Аўгсбургу. Нямец- 
кая прэса 8 ліпеня паведаміла, што тое 
самае мела месца перад некалькімі дня- 
мі ў чужынецкім лягеры ў Карльсругэ. 
Ува ўсіх трох выпадках былі выхрадзе- 
ныя толькі картатэкі і ншыя пэрсаяаль- 
ныя дакумэнты лягерных жыхароў, за- 


тое іншая маемасьць, а ў вадным з успом- 
неных лягераў навет скрынка з грашы- 
ма, былі не закранутымі. 

Няма патрэбы задзержывацца над пы- 
таньнзм, для якой мэты патрэбныя баль- 
шавіком пэрсанальныя акты палітыч- 
ных эмігрантаў, Яны ім патрэбныя для 
кажнай мэты, да якой вядзе ўсякая 
бальшавіцкая акцыя супраць эмігрантаў: 
для плянаваньня й выконваньня палі- 
тычных забойстваў, для ўсякага роду 
правакацыі, дывэрсіі ўлучна із здабы- 
ваньнем адрасоў для высыланьня газэт- 
кі «За возврашцение на родину». Тры ве- 
дамыя нам выпадкі начнога ўзлому, да- 
кананыя амаль адначасна, сьветчаць аб 
Тым, што гэтая акцыя ёсьць заплянава- 
ная й кіраваная з бэрлінскага цэнтру і 
сыстэматычна праводжаная ў Заходняй 
Нямеччыне бальшавіцчімі агентамі. 

Нас моцна абурае абыякавая неасьця- 
рожнасьць нямецкай адміністрацыі ля- 
гераў і пасёлкаў для безьдзяржаўных 
чужынцаў, У вадным і тым самым часе 
былі пасьпяхова выкрадзеныя картатэкі 
аж у трох чужынецкіх лягерах, а ў ні- 
водным выпадку зладзеі ня былі злоўле- 
ныя. Калі ў часы УНРРА- ІРО чужы- 
нецкія лягеры адміністраваліся самымі 
жыхарамі лягераў і калі савецкія рэпа- 
трыяцыйныя місіі ня менш былі заці- 
каўленыя ў выкраданьні іменных сьпіс- 
каў і картатэкаў эмігрантаў, падобныя, 
як цяпер, выпадкі ўсё-ж такі не здара- 
ліся. 

(-іч) 


дкранізаваньне тэатральвых паказаў 
замест стварэйьня кінафільмаў 


на золаку свайго існаваньня 
Кінастудыя «Беларусьфільм» рабіла 
спробы стварыць некалькі сапраўды 
нацыянальных беларускіх кінафільмаў. 
Дзякуючы беспасярэдняму ўплыву бе- 
ларускіх нацыянальных культурных 
дзеячоў у дваццатых гадох, студыя «Бе- 
ларусьфільм» стварыла некалькі нядрэн- 
ных, як на той час, фільмаў на белару- 
скія тэмы. Сярод гэтых фільмаў вылу- 
чыліся такія выдатныя фільмы на па- 
трыятычныя тэмы, як «Лясная быль» 
паводля аповесьці Міхася Чарота (Ку- 
дзелькі) ды слаўны фільм «Кастусь Ка- 
ліноўскі», які абыйшоў з посьпехам усе 
экраны СССР і на сяньня яшчэ ў роз- 
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напіс на аднэй такой аўтамашыне, які 
абазначаў ейную цану ў вышыні 40 000 
рублёў. 

Найбольшае ўражаньне зрабіла вы- 
стаўка на старых эмігрантах, якія ця- 
пер не даюць закрыцца дзьвярам у са- 
вецкім кансуляце, стараючыся выехаць 
у Савецкі Саюз. Ужо запісалася на вы- 
езд 144000 асобаў. Бяда толькі ў тым, 
што паварот на бацькаўшчыну адбыва- 
ецца «плянБава»: людзей не вяртаюць 
туды, адкуль яны прыехалі, а заахвочва- 
юць іх групова ехаць на «цаліну» Ка- 
захстану, Сібіру і іншых аддаленых раё- 
наў Савецкага Саюзу. 

В. Ліскавецкі 


ных глухіх куткох СССР паказваецца 
з тым-жа посьпехам. Аднак у Беларусі 
гэты фільм ужо ад пачатку трыццатых 
гадоў быў забаронены, бо прызнаны быў 
шкодным за ідэялізацыю беларускага 
нацыянальнага гэроя, правадыра паў- 
станьня 1863 году, змагара за волю бела- 
рускага народу, незабыўнага Кастуся 
Каліноўскага. Гэта было ў пэрыяд ра- 
спачатага змаганьчя камуністычнай пар- 
тыі супраць беларускіх нацыянал-дэма- 
кратаў. Усё створанае імі было абвешча- 
на контррэвалюцыйным, а самога Калі- 
ноўскага бальшавікі абвесьцілі дробна- 
буржуазным гэроем або проста шляхцю- 
ком, што ў іхных вуснах гучэла зьдзе- 
кліва і кампрамітуюча. Забарона нацыя- 
нальнага гэроя трывала аж да часу рэга- 
білітацыі яго ў кнізе-падручніку па гі- 
сторыі СССР пад рэдакцыяй праф. ІЦа-. 
стакова. Аднак на Беларусі аднаўленьне 
ў правох гэроя Кастуся Каліноўскага 
прыйшло толькі ў часе апошняй вайны, 
калі яго імя пачало экспляатавацца з 


мэтаю патрыятычнае прапаганды, па- 
трэбнае для змаганьня зь Немцамі. 
Забарона нацыянальных гэрояў на 


працягу трыццатых гадоў выклікала 
поўны застой у працы кінастудыі «Бе- 
ларусьфільм». Наплыў чужых Беларусі 
элемэнтаў у якасьці спэцыялістах кіна- 
справы і адсутнасьць арыентацыі на бе- 


(Заканчэньне на 4-ай бачыне) 











гадзіцца. Ён пастанавіў «адабраць сваіх», 
але спаткаўся зь неспадзяваным супра- 
цівам невядомых сілаў. У канфлікт умя- 
шаўся міністар дзяржаўнае кантролі ге- 
нэрал арміі Мяркулаў і тымчасовую пе- 
рамогу ўсё-ж атрымаў Бэрыя. Існуюць 
дадзеныя прыпускаць, што не малую 
ролю ў гэтым адыграў і Абакумаў, які 
ненавідзеў Молатава і Ко. 

Гэтак пачаўся глыбака закансьпірзва- 
ны сьмяротны бой між прабэрыяўскай 
верхавінкай МВД і прамолатаўскай вер- 
хавінкай МГБ, бой, які ня знаў прэцэ- 
дэнсу ў гісторыі савецкай дзяржавы, бой, 
яхі закончыўся расстрэлам Бэрыі, Мяр- 
кулава, Кабулава, Гоглідзэ Мешыка, 
Дэканозава, Абакумава й цэлага раду 
іншых высокзпастаўленых сяброў палі- 
цыйнай алігархіі. 

48. Першы этап разьвязкі 

Вышэй было адцемлена, што ўмяшань- 
не Мяркулава дало часовую перамогу 
Бэрыі. Верхавінка МГБ прымушаная бы- 
ла здацца. Але гэта была ўступка часо- 
вая, тактычная. Неўзабаве алігархія 
МГБ змагла знайсьці неабходныя пры- 
чыны для таго, каб выкінуць вон соб- 
скага міністра Абакумава за капітуля- 
ыю перад Бэрыяй і Мяркулавам. У пэ- 
зыяд ХІХ зьезду камуністычнай партыі 
Савецкага Саюзу паявіліся незапярэч- 
ныя довады рэзкага й хуткага аслаб- 
леньня пазыцыяў Бэрыі-Мяркулазва. У 
лістападзе-сьнежані 1952 году ўжо ня 
было сумлеваў, што за сьпіною ледзьве 
ня кажнага выдатнага работніка МГБ 
вырысавалася фігура значнага армей- 
кага генэрала або дыпламаты. 

8 студзеня 1953 году ў маім дзяньніку 
даявілася наступная зацемка: якіясь сі- 
пы намагаюцца перашкодзіць даваньню 
Бэрыі пазытыўнай характарыстыкі ў за- 
завеце Сталіна, яны пастанавілі дыскрэ- 
тытаваць яго яшчэ пры жыцьці Сталі- 
ла й вуснамі Сталіна, каб тым самым 
апабегчы магчымасьці заняцьця ім ме- 
іца галоўнага дыктатара пасьля сьмерці 
Сталіна. Існуюць азнакі шыбкай сьмер- 


ці Сталіна. 

За два дні я ўзноў запісаў: Бэрыя ро- 
біць памылкі Ягоды й Енукідзэ, не па- 
сьпяшаючы арыштаваць сваіх супорні- 
каў... 

Але лёгка пісаць дзяньнік, -- куды 
складаней рабіць справы ў такой скла- 
данай сытуацыі. Здаецца, я ніколі так 
ясна не ўяўляў сабе жахлівай сутнасьці 
дзяржаўна-манапалістычных канцэпцы- 
яў і цэнтралізацыяў. Было ясна, абса- 
лютна ясна, што ў такім змаганьні ніколі 
й ніхто перамагчы ня можа. Было-ж на 
столькі ясна, ішцто, хто-бы ня перамог 
часова, народам СССР лепей ня будзе, 
паколькі мова йдзе за заўладаньне ру- 
хавікамі канцэнтрацыі й цэнтралізацыі, 
а не за скасаваньне канцэнтрацыі й цэн- 
тралізацыі. 

Ня будзе памылковым сказаць, іцто 
пасьля ХІХ зьезду партыі, калі молатаў- 
цам удалося расставіць сваіх прыхіль- 
нікаў на досыць адказных становішчах, 
выплыў цалком канкрэтны плян рас- 
правы над Бэрыяй і Мяркулавам. Ма- 
быць, гэта адбылося ў лістападзе-сьне- 
жані 1952 году. 

49. Аб змове лекараў і яе мэце 

Але дасьветчаньне нішчэньня сваіх 
бальшавікоў паказвае, што для распра- 
вы й палітычнай дыскрэдытацыі за мала 
нутраных правакацыяў -- абавязкава 
патрэбныя й вонкавыя правакацыі. Я ня 
знаю ніводнага агазыцыйнага лідэра, які 
абвінагачваўся-6б толькі ў нутраных пра- 
ступках. 

У выпадку Боэрыі-Мяркулава гэтую ро- 
лю адыйгрывала гораведамая «змова ле- 
караў», мэты якой цяпер прынята фар- 
муляваць прыблізна гэтак: 

Папершае, паказаць, што Бэрыя, як 
галоўны кіраўнік дзяржаўнай бясьпеч- 
насьці, не патрапіў зарганізаваць бясь- 
печнасьці навет самых кіраўнікоў партыі 
й ураду. 

Падругое, намёхам даць зразумець, 
што Жданаў памёр ня без дапамогі Бэ- 
рыі, у кажным выпадку Бэрыя ненаві- 


са, 


дзеў яго й прыкладаў ня мала сілаў для 
разгрому яго пасьлядоўнікаў у Ленінгра- 
дзе і Маскве. 

Патрэйцяе, даць намёк, што Бэрыя 
абставіў крэмлёўскую паліклініку шпіё- 
намі ў белых халатох, агентамі сьветнага 
капіталу, церазь якіх, быць можа, кан- 
тактуецца з пэўнымі «шпіёнамі» ў Ан- 
гельшчыне й Амэрыцы. 

Пачацьвертае, шляхам складанай па- 
вуціны хітраспляценьня стварыць ура- 
жаньне, што Бэрыя спрыяў распаль- 
ваньню нацыянальных жарсьцяў і вы- 
клікаў антысэмітызм. 

Папятае, паказаць, што Бэрыя нена- 
відзеў расейскі народ і падбураў нацыя- 
налістых Каўказу, Украіны, Беларусі, 
Туркестану й Прыбалтыкі да антыра- 
сейскіх выступленьняў. 

Я мушу засьцерагчыся, што гэта -- не 
мае фармуляваньні. Я бачу ясна, што ў 
іх ёсьць лёгічныя супярэчнасьці. Але 
лешцых фармуляваньняў ня маю. Ды й 
ня трэба забывацца, што ў дзяржаве з 
б3-ма нацыямі і 200 народных групаў 
ня можа быць абсалютнай лёгічнасьці 
й розных зьявішчаў аднаго ў дачынень- 
ні да другога. Але я перакананы, што, 
ня гледзячы на вачавідную прымітыў- 
насьць пералічаных мэтаў, яны зусім ня 
немагчымыя ў СССР. У нашай гісторыі 
былі мэты яшчэ прымітыўнейшыя і су- 
пярэчнейцыя. Што вартае, прыкладам, 
абвінавачаньне Енукідзэ ў намаганьні 

эстаўраваць капіталізм у Савецкім Са- 
юзё, у той час, як ён ставіў за мэту ска- 
саваньне Савецкага Саюзу ў яго цяпе- 
рашнім выглядзе. Як можна рэстаўра- 
ваць капіталізм там, чаго болей ня бу- 
дзе? Крэмлёўскія захады ніколі ня бы- 
ваюць абсалютна лёгічнымі і пагоджа- 
нымі з рэальнымі справамі. 

50. Бэрыя пераходзіць у контрнаступ 

Вось-жа, выконваючы волю пэўных 
колаў, верхавінка МГБ пастанавіла рас- 
правіцца з Бэрыям і Ко. Але Сталін, які 
любіў трымаць цшпіёна над шпіёнамі, 
мабыць, даведаўся аб змове раней за 


самога Бэрыю. Ня выключаная магчы- 
масьць, што ролю шпіёна над шпіёнамі 
йграў Паскрабышаў або Маленкаў. 

Але ў МГБ таксама былі не прастакі. 
МГБ таксама трымае шпіёна над шпіё- 
намі, таму разьнюхала, што галоўны 
дыктатар ужо ведае аб змове, вось-жа 
паўстала небясьпека выкрыцьця, пра- 
валу, арышту й расстрэлу. Што-ж ра- 
біць? Разьвязка наступала шыбка. Ста- 
лін «захварэў». Паводля некаторых да- 
дзеных, гэта трапілася на беразе Чорна- 
га мора, адразу-ж пасьля прыбыцьця 
дыктатара на адпачынак. Паводля тых- 
жа дадзеных, Бэрыя апамятаваўся й 
зразумеў, што й цераз што дзеецца. Як 
супэрміністар дзяржаўнай бясьпечнасьці, 
у падобных сытуацыях ён меў узаконе- 
нае права на надзвычайныя паўнамоц- 
твы, якія выкарыстаў безадкладна, аба- 
піраючыся на верхавінку МВД і на лё- 
яльную частку МГБ, і перайшоў у на- 
важаны контрнаступ. 

Зрабіўшы адпаведныя распараджэнь- 
ні ў Маскве; звольніў Абакумава з тур- 
мы і пасадзіў яго часова на чале МГБ; 
даў Мяркулаву дадатковыя надзвычай- 
ныя паўнамоцтвы, як міністру дзяржаў- 
нае кантролі, асабліва паўнамоцтва кан- 
тролі над разьведкай і контрразьведкай 
(будзем памятаваць, што Мяркулаў у 
1940-46 гг. быў кіраўніком МГБ); адра- 
Зу-ж арыштаваў рад выдатных дзеячоў 
МГБ, -- Бэрыя выляцеў на месца «аба- 
вязкавай хваробы», дзе асабіста выпы- 
таў аднаго генэрал-лейтэнанта дзяржаў- 
нае бясьпечнасьці, які даў яму ўсе не- 
абходныя інфармацыі аб змоўніках і іх- 
ных натхняльніках. 

З гэтага пачаўся разгром МГБ, якога 
савецкая гісторыя яшчэ ня знала. СССР 
пазнаў, што такое паліцыйная лютасьць 
паліцыйнага маршала. 


51. Далёкайдучыя захады 
Бэрыі й Мяркулава. 
Далейшы ход падзеяў малюецца ў на- 
ступным выглядзе. Нечаканая «абавяз- 


кавая хвароба» зрабіла вялізарнае ўра- 
жаньнче на кіраўнічую групу, можна ска- 
заць, на ўсю дзяржаву. Змоўнікі такса- 
ма зразумелі, што зайшлі вельмі далёка. 
Іхныя нямыя натхняльнікі, фармальна й 
юрыдычна астаўшыся чыстымі, разгубі- 
ліся і, звычайна, нічога не маглі болей 
зрабіць, каб ня стацца ахвярамі гневу 
сталінскай эліты, вельмі шматколькас- 
пай і сільнай. Апрача гэтага, ім трэба 
было лічыцца з тым, што Бэрыя выявіў- 
ся станоўчым, шыбкім. Была ўжытая 
сталінская тэза: выйграць час, разла- 
жыць ворага, назьбіраць сілаў і ўзноў 
перайсьці ў наступ. 

Не абвяшчаючы пра «абавязкавую 
хваробу», пя выдаючы ніякіх бюлетэняў 
або хамунікатаў, каб не даваць «буржу- 
азным крыксуном» спажывы для варо- 
жасьцяў, каб не распальваць трывогаў 
у сярэдзіне самога СССР, Бэрыя, зь ве- 
дама і згоды рэшты тыранаў, склікае 
надзвычайны пленум ЦК КПСС у ваб- 
межаваным схладзе. На ім (пленуме), як 
ведама, прыймаюцца далёкайдучыя за- 
хады па рэарганізацыі ўраду. Асабліва 
заднім чыслом абвяшчаецца аб «задзіно- 
чаньні» МГБ з МВД, а ў запраўднасьці 
МГБ было ўжэ распушчанае, разгромле- 
нае, ягоныя кіраўнікі арыштаваныя. У 
вышэйшай меры харахтэрна, што пра 
гэта нізы МГБ нічога ня ведалі, -- іх ін- 
фармавалі толькі аб «задзіночаньні». 

Толькі пасьля таго, як сытуацыя быц- 
цам перабывала пад уладаю Бэрыі, былі 
выдадзеныя адпаведныя заявы пра ўсё. 
Далей усё ведама, натолькі ведама, што 
няма патрэбы спыняцца над гэтым. 

Я мушу засьцерагчыся й тут, што на- 
маляваная храналёгія ня прэтэндуе на 
абсалютную дакладнасьць дэталяў. Аса- 
бліва хацелася-б зьвярнуць увагу на 
адсутнасьць дакумэнтальных дадзеных 
што да фактычнай рэакцыі Молатава, 
на наданьне яму трэйцяга месца замест 
чаканага месца нумар адзін. 


(Далей будзе) 
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Куток мовы 


Аб некаторых 


Да правапісу. 

Трэба пісаць перш-наперш, зн., не ад- 
лучаючы «на» ад другога «перш», бо 
«наперш» -- гэта тое самае, што «най- 
перш», зн., найвышшцая ступень ад даў- 
нейшага «первы» (вышшай ступеняй 
ёсьць «першы», каторае прыняло зна- 
чэньне першае ступені). Даўней побач і 
замест часткі «най-» ужывалася частка 
«на-». 

У прыслоўях «каля, пасьля, подле» і 
прыймені «просьле» на канцу было ка- 
лісь «яць», каторае ў мове беларускай 
перайшло ў е.") Згодна з агульным пра- 
вілам, што ў складох па націску на пісь- 
ме звычайна аканьня не абзначаем, трэ- 
ба пісаць «подле, просьле» (з «е» на кан- 
цу). Пісаньне тут «Я» ўводзе ў вабмылку 
некаторых людзёў, каторыя з гэтае пры- 
чыны думаюць, што ў менаваных словах 
ёсьць на канцу я этымолёгічнае. «Каля, 
пасьля» пішам дзеля таго зь «я», што гэ- 
тыя прыслоўі ня маюць на сабе націску 
і, значыцца, іхнае канцавое «е» апыну- 
лася перад націскам (націск ёсьць на 
наступным слове). 

Выпыты, а ня «допыты». Горадзен, 
Лепйле, Браслаўе, Постаўе, Дзісенскі, Ві- 
цебек, Вяліж. 

«Допыты» -- русыцызм, бо этымолё- 
гічны пераклад рас. «допрос»; паблр. 
выпытаць, выпытаваць, выпыты, як гэ- 
та маем, між іншага, у слоўніку Насо- 
вічавым. 

Старое й слаўнае беларускае места ля 
Нёмна, каторае цяпер у нашым друку 





чамусьці часта завуць «Горадня», за- 
праўды завецца «Горадзен» (цьвярдое 
«н» на канцу), прыметнік Горадзенскі. 


Гэтак яно звалася даўней і гэтак яго за- 
вуць цяпер у ягоных зколіцах. Таксама 
паэта Макар Краўцоў (Косьцевіч), пахо- 
дзячы ізь Ськідля (Сьчхідзель) ля Горад- 
на пісаў у сваім вершу «Наш слаўны 
Горадзен стары...» 

Адно возера ў Полаччыне і места ля 
яго Расійцы перакруцілі на «Лепель», а 
запраўды іхныя назовы Лепле (яно), гэ- 
так іх завуць у самым Леплю і ў ваколі- 
цы, Прыметнік Лепельскі, «Лепле» ёсьць 
старая вышшая ступень ад «лепы» 
«харошы», дых «лепле» знача -- харош- 
шае (места). 

Два паветовыя месты акалічнае жы- 
харства завець Браслаўе, Постаўе, дык 
гэтак і ўсе іх маюць зваць (а не «Бра- 
слаў», «Паставы»). 

Прыметнік ад «Дзісна» (назоў места ля 
р. Дзісны) ёсьць Дзісенскі (націск на 
-се-). 

Віцебск (націск на «це»). Паехаў да Ві- 
цёбска. Тымчасам «Витебск» з націскам 
на «Ви» вымаўляюць Расійцы. Дык і Ві- 
цёбшчына» мае націск на -це-. З гэтага 
відаць, што й прыказка -- Кепска каля 
Віцебска, каля Воршы яшчэ горшы -- 
чыста беларуская, бяз польскага ўплыву. 

Вяліж (націск на -ліж) ёсьць белару- 
скай хормаю назову места ў усходняй 
Віцебшчыне. Ведамка пра хормы назо- 
ваў менаваных двух местаў, а таксама 
прыведзены прыклад, запісаныя мною ў 
пісьменьніка Юркі Віцьбіча, уставічнага 
жыхара Віцебска. 

Добрыя словы, 
Божым»: 

Улоньне. «Зь Ісусам наша сьмяротная 
натура перайходзіць на ўлоньне несьмя- 
ротнасьці». 

Ерузалім (мужчынскі род і «з»). 

Чысьлены ў значаньню рас. «многочи- 
сленный», пол. «лічны», «Езус... Зьяў- 
ляўся жывы пасьля мукаў сваіх у чысь- 
леных зьявах». 

Словы, каторыя пажадана ўжываць. 

Вочнік, вочніца. Сьветка, каторы сам 
бачыў, праз (пра) што сьветча, гавора, 
бачыў на свае вочы, завецца вочнік., Ма- 
ем гэтае слова, між іншага, у слоўніку 
Насовічавым. І там-жа прыклад: Я та- 
бе вочнікаў на то пастаўлю. Бедама, вэч- 
нікам будзе сьветка мужчына, а сьветка 
жанчына мусіць звацца спакменьнікам 
жаноцкім адказуючым мужчынскаму 
«вочнік», наймя спакменьнікам вочніца 
(пр. «кутнік -- кутніца»). 

Даўжбіт, даўжбітка. Чалавек, што па- 
зычае іншым, завецца пазычэньнік. А 
той, што пазычае ў іншых, завецца 
даўжбіт. Маем гэты назоў у смаленскім 
лісьце з 13 стг., а цяпер ён запісаны ў 
Дзісенскім павеце; ужываецца напэўна 
шырэй. Жанчына, што пазычае ў кагось, 
будзе даўжбітка. Гэтыя словы належаць 
да пашыранае групы словаў на -біт, 
-“бітка, як малацьбіт, варажбіт, вараж- 
бітка. 

Дзярва. «Дзярвой» завецца дзярвяная 
маса, зн. тое, што парас. завецца «древе- 
сина», папол. «дрэвно». «Дзярва» запіса- 
ная ў Постаўскім пав. каля Дунілавіч. 
Ня трэба мяшаць слова «дзярва» із сло- 
вам дзёрва (яно). Дзерва -- запісанае, 
між іншага, у Браслаўскім павеце -- 
значыць тое, што ў іншых мясцовасьцях 
беларускіх «дзерава», яшчэ ў іншых (з 
польскае мовы) «дрэва». Цікава, што ў 
10 стг. бізанцкі цэсар Кастанцін Порфі- 


ужываныя ў «Слове 


СЛОІ 


(Прагпяг з папярэдніх нумароў) 





рородны завець Беларусаў, між іншага, 
назовам «Дзервяніной» (Дзярвяне), знач., 
назовам паўсталым ад хормы «дзерва». 
Каля Крэва ў Ашмянск. пав. дзервам за- 
вуць заскабку (Загнаў дзерва ў палец). 

Дзіклівы (націск на -лі-) адказуе 
рас. «застенчивый». Прыметнікам пра- 
ціўнага значэньня ёсьць свойлівы, што 
адказуе рас. «обіцительный», пол. «това- 
ржыскі»., Абодва словы -- «дзіклівы» й 
«свойлівы» запісаныя ў Віцебску. 
Там-жа запісаны й прыклад: Ня будзь 
дзіклівай, а будзь свойлівай. 

Каза, казёл. Ад назоваў жывёлы «ка- 
за, казёл» паходзяць назовы шмат якіх 
стварэньняў і рэчаў як у мовах славян- 
скіх, так і неславянскіх. Гэта, відавочна, 
дзеля характарыстычных якасьцяў хко- 
заў, іх рагатасьці, рухлівасьці. У мове 
беларускай із стварэньняў казлом завец- 
ца скакунец, асабліва часта сустраканы 
ў іржышчу, каторы парас. завецца «куз- 
нечик», папол. «конік». У некаторых бе- 
ларускіх мясцовасьцях менаваны ска- 
кунец завецца казельчык, хормаю 
здрабнелай ад «казёл», 

Адлі казлом завуць снасьць, на като- 
рай пілуюць дровы, дошкі. Гэтае зна- 
чаньне слова «казёл» маем ізь Віцёеб- 
шчыны ў слоўніку Касьпяровічавым. 
Там-жа ёсьць прыклад: Прынясі казёл 
дровы рэзаць. У Ашмяншчыне і інш. 
падсохлую канюшыну, выку і пад. скла- 
даюць на полю ў казлы. Слова «казёл» 
у ўсіх менаваных, а хіба і інш., значэнь- 


ах і хормах нашае ма 





нях вельмі пашыранае ў беларускай мо- 
ве. Наапошку, адным із досыць пашыра- 
ных беларускіх прозьвішчаў ёсьць прэ- 
зьвіцча «Казёл». 

Назоў «каза» жывёлы стаўся назовам 
яшчэ: а) сеткі З трыма палкамі, прыкла- 
дам: Разьвесь казу на плоце, няхай сох- 
не; б) казою завуць «самагонны апарат», 
прыкладам: Арыштавалі нашага Міхася 
за казу; в) казою завуць снасьць ехаць, 
званую парас, «велосипед», папол. «ро- 
вэр», прыкладам: Хто гэта паехаў на ка- 
зе? г) казулькаю, знач., любаснай хор- 
маю ад «каза» завецца ўслончых, пры- 
кладам: Дзяцё сядзіць на казульцы. На- 
зоў «каза» у чатырох менаваных зна- 
чэньнях -- маем ізь Віцёбшчыны ў слоў- 
ніху Касьпяровічавым. У Валожынскім 
павеце казою яшчэ завуцца малыя сан- 
кі, на каторых дзеці коўзаюцца. 

Прытарнаваньне назоваў «каза, казёл» 
да розных менаваных поймаў сьветча 
праз (пра) назіральнасьць і дасьціц- 
насьць нашага народу. 

Калец адказуе пол. «напарстак», рас. 
«наперстак». Запісана ў Біцедбшчыне. 
Ёсьць у слоўніку Касьпяровічавым. Ад- 
туль-жа прыклад: Дзе мой калец, шыць 
буду. 

“) Сюды-ж належа і «паводле», але 
гэта жаргоннае слова, паўсталае скры- 
жаваньнем пол. «вэдле» і блр. «подле» 
ды заменаю пол. «вэ» блр. «во». 

(Далей будзе) 
Я. Станкевіч 


да правільную пастаноўку справаў 


(Заканчэньне з 3-яй бачыны) 


меркаваньняў, іх абмінаюць, ад чаго 
толькі церпіць агульная справа. 

Шматлікія асобы, замест проста пі- 
саць на адрас арганізацыі ці рэдакцыі, 
уважаюць патрэбным выслаць ліст 
праз прыяцеля з просьбаю перадаць 
паводля прызначэньня. Атрымаўшы 
ліст праз рукі, гэтае «прызначэньне» 
раптам абураецца, кажучы, што аўтар 
лісту, відаць, яму не давярае, калі ня 
пераслаў яго беспасярэдна. І для ілю- 
страцыі гэтага маем таксама вымоўны 
прыклад. Адзін паэта пераслаў праз дру- 
гога паэту свае вершы ў рэдакцыю ча- 
сапісу, але паэта, празь якога вер- 
шы перасылаліся, лічыў патрэбным 
зрабіць у іх свае заўвагі перад тым, як 
пераслаць у рэдакцыю. Рэдакцыя гэта 
праверыла, беспасярэдна напісаўшы аў- 
тару, пасьля чаго аказалася, што заўва- 
гі былі пасярэдніка, які аб гэтым да- 
ведаўшыся, дэманстрацыйна выступіў з 
арганізацыі. 

На першы пагляд, гэта, здавалася-0, 
справы вельмі малой вагі, здавалася-90, 
непатрэбная фармалістыка, але, на 
жаль, на пару прыведзеных тутака 
прыкладах бачым, як гэта адмоўна ад- 
біваецца на грамадзкім жыцьці і якія 
цягне за сабой кансэквэнцыі. Ды я 
толькі прывёў некалькі фактаў, а іх 
можна было-б напісаць столькі, што не 
хапіла-б навет месца ў газэце. 

Пара ўжо пакінуць неразрозьніваць 
справаў агульных ад асабістых. Пара 
паставіць арганізацыйную дзейнасьць 
на належнай узроўні. Пара пакінуць 


палагоджваць грамадзкія справы ся- 
мейным спосабам. Гэтым толькі ўспраў- 
нім нашую дзейнасьць, пазбавімся не- 
паразуменьняў і падымем аўтарытэт 
нашых арганізацыяў. 
К. Мароз 
АЯ 

АД РЭДАКЦЫІ: Зьмяшчаючы выгйаэй- 
ны артыкул нашага сталага супрацоў- 
ніка, хочам пры гэтым адцеміць, што, На 
нашую думку, ня трыманьне канцыля- 
рыі арганізацыі ў прыватным памеш- 
каньні яе старшыні было прычынай 
прыведзеных у зртыкуле непрабачаль- 
ных выпадкаў, што спэцыяльна створа- 
ная камісія не атрымала аж дзьвюх тэ- 
леграмаў Камісіі Кэрстэна або іншая ар- 
ганізацыя не магла выступіць на чужы- 
нецкім сьвяце незалежнасьці. Прычынай 
гэтага магла быць толькі злачынная 
бязлабернасьць кіраўнікоў арганізацыяў, 
іхная абыякавасьць да ўзятых на сябе 
абавязкаў ды хвалынывае заразумель- 
ства. Ня менш за іх вінаватыя тут і сяб- 
ры арганізацыяў, што падобных стар- 
шныняў выбіраюць і потым перавыбіра- 
юць. Трыманьне канцылярыі ў прыват- 
ным памешканьні старшыні арганізацыі 
ў нашых эміграцыйных умовах часамі 
зьяўляецца адзіным выхадам з сытуа- 
цыі. Прыкладам, Рэдакцыя «Бацькаўш- 
чыны» да апошняга часу фактычна па- 
мяшчалася навет ня ў прыватных па- 
мешканьнях ейных рэдактараў, але да- 
слоўна ў іхных прыватных партфэлях, 
а падобных да прыведзеных у артыкуле 
выпадкаў у ёй яшчэ не здаралася. 


Зкранізаваньне тэатральных паказаў... 


Заканчэньне з 3-яй бачыны) 
ларускую тэматыку зрабілі тое, што «Бе- 
дарусьфільм» на працягу цэлага дзесяці- 
годзьдзя бадай нічога нацыянальна-бе- 
ларускага для экрану не стварыў. Кіна- 
фільмы паводля сцэнарыяў бяздарнага 
Іларага Барашкі «Дняпро ў вагні» або 
Рыгора Кобеца «Шукальнікі шчасьця» 
ніяк за дасягненьні ўважаць нельга, бо 
гэта былі тыповыя выкананьні сацыяль- 
нага заказу на небеларускай тэматыцы. 
Гэтак праз цэлае даваеннае дзесяці- 
годзьдзе «Беларусьфільм» рабіў пера- 
важна фільмы паводля сцэнарыяў ра- 
сейскіх сцэнарыстых і на тэмы, што ні- 
чога супольнага ня мелі зь інтарэсамі 
Беларусі. Беларускія сцэнарыстыя ў ва- 
собе Анатоля Вольнага (Ажгірэя) або 
Міхася Блісьцінава трымаліся там у 
чэрным целе, іх сцэнарыі марынаваліся 
гадамі, а Анатоля Вольнага ў часе яжоў- 
скага тэрору у 1937 годзе «зьліквідавалі». 

Толькі пасьля вайны патрэба задэман- 
страваць беларускія фільмы і кампанія 
падрыхтовы да маскоўскае дэкады бе- 
ларускага мастацтва змусіла кіраўнікоў 
студыі зьвярнуць увагу на неабход- 
насьць стварэньня беларускіх фільмаў. 
Аднак і на гэты раз кінастудыя пайшла 
па шляху найменшага супраціву. За- 
мест стварэньня новых кінафільмаў на 
падставе новых арыгінальных сцэнарыяў 
зь беларускага жыцьця, з багатае бела- 
рускае гісторыі й сучаснасьці, студыя 
«Беларусьфільм» пачала здымаць гато- 
Выя паказы Беларускага Драматычнага 
Тэатру імя Янкі Купалы. Гэтак на экра- 
не зьявіліся зафільмаваныя спэктаклі 


«Пяюць жаваранкі» Кандрата Крапівы, 
яго-ж п'еса «Хто сьмяецца апошнім», 
«Паўлінка» Янкі Купалы. На маскоўскай 
дэкадзе беларускага мастацтва «Бела- 
русьфільм» трапіў у васабліва нявыгод- 
ную сытуацыю. Фактычна ён дэманстра- 
ваў на маскоўскіх экранах фільмы, якія 
дублявалі тыя-ж паказы Тэатру імя Янкі 
Купалы. Навет афіцыйна савецкі друк не 
хавае таго факту, што «Беларусьфільм» 
за выключэньнем фільму «Дзеці парты- 
зана» і ранейшага фільму «Канстантын 
Заслонаў», нічога не стварыў за апошнія 
гады, Захапленьне экранізацыяй гато- 
вых п'есаў сьветчыць аб тым, што сту- 
дыя паранейшаму баіцца браць на сябе 
адказнасьць стварэньня новых сцэна- 
рыяў і фільмаў. Лягчэй зафільмаваць 
апрабаваны спэктакль і тым пазьбегнуць 
адказнасьці за ягоны ідэялягічны зьмест. 
Але цяжэй выявіць творчую ініцыятыву 
і стварыць нешта новае для ўзбагачэнь- 
ня беларускае культуры. Адсутнасьць 
творчае свабоды ды вялізарная коль- 
касьць розных прамежных інстанцыяў 
для кантролю партыйнымі цэнзарамі за- 
бівае ўсялякую творчасьць і ў галіне 
беларускага кіно. Як і ўсе іншыя галіны 
беларускае культуры, росквіт беларуска- 
га кінафільму чакае вызваленьня ад 
бальшавіцкіх путаў. 
АААААААРАААААААААА АА, 

ВЫПІСВАЙЦЕ, ЧЫТАЙЦЕ Й ПАШЫ: 
РАЙЦЕ БЕЛАРУСКІЯ КНІЖКІ -- 

-- ВЫДАВЕЦТВА 
«БАЦЬКАЎШЧЫНЫ»: 


М М МУ М М М М М М ММ ЬМ М МАР М 


А-ы Агульны Зьезд ЗМ у Амэрычы 


У днёх ад 2 да З ліпеня 55 г. у Нью 
Брансьзіку адбыўся Чацьверты Агульны 
Зьезд Згуртаваньня Беларускай Моладзі 
ў Амэрыцы. Ма Зьезьдзе бралі ўдзел дз- 
легаты й госьці з Кліўлэнду, Нью Ёрку, 
Нью Брансьвіку, Чыкаго, Саўт Рывэру 
ды іншых мясцовасьцяў ЗША. Усіх 
удзельнікаў Зьезду было больш за 69 
асоб. 

Зьезд адкрыў уступаючы гіраўнік ЗБМ 
сп. М. Белямук. На старшыню Зьезду 
быў выбраны сп. С. Карніловіч, на яго- 


нага заступніка -- сп. Б. Станкевіч, на 
сакратароў -- сп-чня А. Орса й сп. Я. 
Ніхаёнае. 


Зьезд ЗБМ віталі прысутныя сп. К. 
Мерляк -- старшыня сэктару Рады БНР 
у ЗША, сп. М. Тулейка -- старшыня га- 
лоўнае ўправы БАЗА, др. М. Шчорс ад 
Кангрэсовага Камітэту, сп. Б. Русак ад 
Згуртаваньня Беларускіх Студэнтаў, др. 
А. Орса і сп. А. Стагановіч. Пісьмовыя 
прывітаньні былі прысланыя ад Яго 
Бысокапрэасьвяшчэнства Архіяпіскапа 
БАПЦ Басіля й Беларускага Інстытуту 
Навукі і Мастацтва. 

Із справазданьня кіраўніка галоўнай 
управы М. Белямука вынікла, што ЗБМ 
праявіла даволі актыўную дзейнасьць 
на працягу першага паўгодзьдзя, якая 
аднак зьменшылася ў другой палавіне, 
дзякуючы адыходу сп. Белямука на ўні- 
вэрсытэцкія студыі. Зь дзейнасьці ЗБМ 
на асаблівую ўвагу заслугоўваюць ста- 
раньні навязаць супрацоўніцтва з мола- 
дзяй іншых арганізацыяў. Да гэтых 
апошпіх належаў, прыкладам, і Саюз 
Беларускай Моладзі ў Саўт Рывэр, на- 
маганьні цясьнейшага супрацоўніцтва зь 
якім не далі, нажаль, ніякіх рэзультатаў, 
бо на чатыры лісты ЗБМ быў дадзены 
адказ усяго на адзін, а фактычна не ад- 
каз, а паведамленьне аб атрыманьні. Га- 
лоўны Кіраўнік зазначыў, што ягоныя 
лісты хадзілі з рук у рукі старэйшага 
грамадзтва і было відаць па іхных нара- 
дах, што Саюз ня мог здабыцца на са- 
мастойную пастанову ў справе супрацоў- 
ніцтва з ЗБМ. Далей кіраўніцтва ЗБМ, 
даведаўшыся з прэсы Нацыянальнага 
Аб'еднаньня ў Канадзе, што тэм моладзь 
моцна дзейнічае, таксама старалася на- 
вязаць лучнасьць. Аднак аказалася, што 
самастойнай арганізацыі моладзі ў "То- 
ронто няма, а пастаўленыя кіраўніцтвам 
Нацынальнага Аб'еднаньня ўмсвы супра- 
цоўніцтва з ЗБМ раўняліся разьвязань- 
ню гэтае арганізацыі, на што, зразумела, 
нельга было йсьці. 


Із справазданьняў “:. “нікоў паасоб- 
ных аддзелаў ЗБМ п :- лася жывая і 
інтэнсыўная дзейнасі,ць 1,гых аддзелаў, 
асабліва ў кірунку пашырэньня бела- 
рускай песьні, спорту, выхаваньня ды 
супрацоўніцтва зь іншымі беларускімі 
арганізацыямі. 

У новую галоўную ўправу ЗБМ былі 
выдрныя сп. сп.: на сгаршыню Ю. Стан- 
кевіч на сяброў Ала Орса, К. Калоша, М. 
Казлоўскі і В. Станкевіч. У рэвізійную 
камісію ўвайшлі сп. сп.: М. Тулейка, М. 
Заморскі і Тамара Стагановіч. 

Чацьверты Зьезд ЗБМ выслаў прыві- 
таньні Прэзыдэнту ЗША сп. Айзэнгаўэ- 
ру, Прэзыдэнту Рады БНР інж. Абрам- 
чыку, Яго Высокапрэасьвяшчэнству Ар- 
хіяпіскапу БАПЦ Васілю, а таксама 
прыняў агульную рэзалюцыю, у якой 
ЗЭБМ выказвае волю і надалей ня зыхо- 
дзіць з прынятае ідэялягічнай плятфор- 
мы ды непахісна змагацца за нацыяналь- 
ныя інтарэсы свайго народу. 

Пачаты а 3-яй гадзіне па паўдні, Зьезд 
кончыўся ў 8.30 вечара, пакінуўшы ўра- 
жаньне, што ён быў на адпаведным ар- 
ганізацыйным узроўні, 

Другі дзень праграмы зьезду быў пры- 
сьвечаны супольным спартовым і с: 
роўскім гульням. Распачаўся ён удз 
усяе моладзі на Службе Божай у і. 
БАПЦ у Нью Брансьвіку. Быў нале, 
ны таксама супольны абед, на якім г, 
сутнічала і старэйшае грамадзтва. Па. 
ля абеду былі разыграныя футбольні. 
спаборніцтвы паміж беларускімі дружы- 
намі «Беларусь» зь Нью Ёрку, «Пагоня» 
з Кліўлэнду і «Нёман» з Саўт Рывэру з 
наступнымі рэзультатамі: «Беларусь» -- 
«Пагоня» -- 3:2, «Беларусь» -- «Нёман» 
-- 2:1, «Нёман» -- «Пагоня» --- 5:3. 

Ня гледзячы на няроўныя рэзультаты, 
згодна з апініяй ведамых спартоўцаў, 
футбольная гульня была на высокім уз- 
роўні. 

Дзеля таго, што дзень быў вельмі га- 
рачы, футбольная гульня зацягнулася 
позна і канцэрт, што меўся адбыцца па 
праграме а сёмай гадзіне, не адбыўся. 
Затое былі выступы моладзі ў перапын- 
ках паміж танцамі наладжанае вечары- 
ны, якая прайшла вельмі ўдала ў шчы- 
рым сяброўскім настроі. 

Кіраўніцтва Зьезду выказала гарачую 
падзяку сяброўкам і сябром зь Нью 
Брансьвіку за так удалае зарганізаваньне 
Зьезду. 


К, МАРОЗ 


СПРАВАЗДАЧА 


БЕЛАРУСЕАГА НАЦЫЯНАЛЬНАГА КАМІТЭТУ Ў НЯМЕЧЧЫЕЕ 


Зь 1 СТУДЗЕНЯ 1954 ГОДУ ДА 1 


Прыбытак: 
Атрымана грашыма з ЗПІА: 
1. Асабістая ахвяра спадара 
М. Норыка 207,95 
Ад Беларускага Згуртаваньня 
ў ЗША праз наступныя асобы: 
2. Спадарыню Б. Бержбаловіч 


марак 


83.00 марак 
3. Спадарыню А. Акановіч 
1.18412 марак 
4. Спадара В. Кендыша 108,.00 марак 
5. Спадара Б. Юрцэвіча 114,00 марак 
б. Спадара Э. Будзька 583;:30 марак 
7. Спадара А. Стагановіча 542,68 марак 
8. Спадара М. Кушура 179;:31 марак 
9. Ад спадароў Н. Брансвіка 
486,:86 марак 
10. З Аўстраліі праз спад. 
Р. Мікуліча 93.00 марак 
Разам: 3.582,22 марак 


Быдаткі: 

Быслана дапамога грашовымі пераво- 
дамі ў наступныя пункты: 

Ляндсгут -- 21 перавод, Амбэрг -- 19, 
Розэнгайм -- 14, Браўншвайг -- 12, Штэ- 
тэнгофэн -- 10, Санаторыя Гаўтынг -- 
Э асобам два разы, Санаторыя Ганн -- 
4 асобам два разы, Людвігсфэльд -- 7, 
Рэгенсбург -- 4, Аўстрыя -- 4, Бакнанг, 
Нойштадт і Ватэнштадт па 3, Лінген 
Эмс, Дэгендорф, Фленсбург і Ляўпгайм 
па 2, Вайдэн, Вісьлінг, Сьмільгаўзэн, 
Дэнгольц, Остэрродэ, Пост Цэвен, Эдэль- 
фінг і Остэргофэн па 1 пераводу. 

1. Усяго выслана дапамог 

на суму 2.481190 марак 

2. Высланы харчовыя пачкі: Амбэрг 
-- 13 пачак, Ляндсгут -- 9, Браўншвайг 
-- 5, Людвігсфэльд і Ватэнштэт па 4, 
Пост Цэвен, інголыцтадт і Авербах па З, 
Вайдэн, Рэгенсбург, Нойштадт па 2, ШІтэ- 
тэнгофэн, Дэгендорф, Остэргофэн і Бак- 
нанг па 1 пачцы. 

Разам 54 пачкі на суму  507,14 марак 

з. Выдана Беларускаму Жаночаму 
Згуртаваньню па жаданьню ахвярадаў- 
цы спадара М. Норыка 4151 марак 

4. Паштовыя выдаткі за атрыманыя 
адзяжовыя пачкі з ЗША, за перасылку 
адзяжовых пачак у Нямеччыне, за рас- 
сылку карэспандэнцыі і іншыя па рас- 
сылцы пачак (упакоўка, дастаўка на 
пошту) 167,74 марак 

5. іншыя выдаткі 5034 марак 

Усяго выдаткаў 3.258,63 маркі. 


Пераходзячы астатак  323;59 марак. 


Апрача грашовых ахвяраў, атрымана 
з ЗША 26 адзяжовых пачкоў з ужыва- 
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наю вопраткай. З гэтых пачкоў зробле- 
на індывідуальных 37 пачкоў і 7 пачкоў 
выслана агульных дзеля разьмяркава- 
ньня на мясцох. Індывідуальныя пачкі 
высланы: 
Інгальштадт -- 3, Браўншвайг -- 3, Лю- 
двігсфэльд -- 3, Дяўпгайм -- 2, Штэтэн- 
гофэн --- а, Дэгендорф --- 9, Ватэнштэт, 
Остэрродэ, Рэгенсбург, Бэнгайм па 1 па- 
чку. Агульныя пачкі дзеля разьмярка- 
ваньня высланы ў Розэнгайм З пачкі, 
Браўншвайг -- 1, Амбэрг -- 1, Ляндсгут 
--1 і Інгольштадт -- 1 пачок. 

Беларускі БКацыянальны Камітэт 
атрымаў шмат лістоў ад нашых суро- 
дзічаў у Нямеччыне з шчыраю падз 
каю ахвярадаўцам з ЗША і Аустраліі за 
грашовую, харчовую і адзяжовую дапа- 
могу. З свайго боку Камітэт прыносіцк 
падзяку ўсім ахвярадаўцам і арганіз: 
тарам. дапамаговай акцыі, якія ахвяре 
аддалі сяродкі і свой час на гэтую дс 
брую справу. Пакрыўджаныя лёсам 
Беларусы ў Нямеччыне будуць заўсёдь” 
памятаць аб клопатах і чуласьці больш 
шчасьлівых сваіх суродзічаў. 


Беларускі Нацыянальны Камітэт 
У БВямеччыне 


Да ўвагі нашых нарэс- 
пандэнтаў і дапішчынаў 


Рэдакцыя «Бацькаўшчыны» гэтым 
зьвяртаецца да некаторых сваіх карэ- 
спандэнтаў і дапішчыкаў з настойлівай 
просьбай адносна прысыланых да друку 
матар'ялаў, а менавіта: 


Амбэрг -- 9, Ляндсгут -- 9,. 


1) Просіцца падрыхтоўваць рукапісь. 


па магчымасьці на кірылічнай машын- 
цы, каб эвэнтуальна іх можна было ад- 
разу здаваць у набор. 

2) У кажным выпадку просіцца пісаць 
рэдка, г. зн. праз адзін радок, пакідаю- 
Чы гэтым месца для рэдакцыйных па- 
правак. 

3) Пісаць просіцца толькі на адным 
боку паперы з шыракаватым (прыбл 
4--5 цмМ.) адступам зь левага боку. 

Прытрымоўваньне гэтых заўваг аблег- 
чыць у значнай меры працу рэдакцыі, 
а таксама пазбавіць яе ад прыкрае ка- 
нечнасьці адкідаць некаторыя дапіск 
дзеля іхнага нядбайнага афармленьня. ” 


З пашанай 
РЭДАКЦЫЯ 


